Always here to help you

Register your product and get support at
www.philips.com/welcome

A HC5410/15
Question? HC3410/15
Contact _ HC3400/15
Philips idd A H C 3 4 O O / 1 3

User manual

PHILIPS












HC5410/15,HC3410/15, HC3400/15, HC3400/13

ENGLISH 6
BbATFAPCKU 11
CESTINA 17
EESTI 22
HRVATSKI 27
MAGYAR 32
KA3AKLUA 37
LIETUVISKAI 43
LATVIESU 48
POLSKI 53
ROMANA 58
PYCCKUM 63
SLOVENSKY 69
SLOVENSCINA 74
SRPSKI 79
YKPAIHCbKA 85



6 ENGLISH

Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit
from the support that Philips offers, register your product at
www.philips.com/welcome.

General description (Fig. 1)

Cutting unit

Length setting adjuster
On/off button
Trimming comb

Brush

Adapter

Socket for small plug

~NoNU1 N =

Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for
future reference.

Danger
- Keep the adapter dry.

Warning

- The adapter contains a transformer. Do not cut off the adapter to
replace it with another plug, as this causes a hazardous situation.

- This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety.

- Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

Caution

- Never immerse the appliance in water or rinse it under the tap. Only
the cutting unit can be rinsed under the tap.

- Use, charge and store the appliance at a temperature between 5°C
and 35°C.

- Only use the adapter supplied.

- If the adapter is damaged, always have it replaced with one of the
original type in order to avoid a hazard.

- Do not use the appliance if the cutting unit or the trimming comb is
damaged or broken, as this may cause injury.

Electromagnetic fields
This Philips appliance complies with all standards and regulations regarding
exposure to electromagnetic fields (EMF).

General

- The appliance is equipped with an automatic voltage selector and is
suitable for mains voltages from 100 to 240 volts.

- The adapter transforms 100-240 volts to a safe low voltage of less than
24 volts.
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Preparing for use

Note:This appliance can only be used directly from the mains.

Preparing the appliance

[Sxa
/@{ Make sure the appliance is switched off.
Jis

Insert the appliance plug into the appliance (1) and put the adapter in
the wall socket (2).

Using the appliance

The hair length settings are indicated in millimeters, the comb cuts the hair
to a length of Tmm to 23mm.The settings correspond to the remaining
hair length after cutting.

When you trim for the first time, be careful. Do not move the trimmer
too fast. Make smooth and gentle movements.

Tip: Start trimming at a high length setting and reduce the length setting
gradually until you have reached the desired hair length.

Trimming with comb

Attach the comb onto the appliance.
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Turn the length setting adjuster to the desired length setting.

Note:When you trim for the first time, start at the highest length setting to
familiarise yourself with the appliance.

Switch on the appliance.

To trim most effectively, move the trimmer against the hair growth
direction. Make sure the surface of the comb always stays in contact
with the skin.

Trimming without comb

Use the trimmer without the trimming comb to clip hair close to the skin
(0.5mm) or to contour the neckline and sideburns.

Be careful when you trim without comb because the cutting
element removes every hair it touches.

Push the comb off the appliance.

Switch on the appliance.
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Make well-controlled movements. Touch the hair lightly with the
trimmer.

Cleaning

Never use scouring pads, abrasive cleaning agents or aggressive liquids
such as alcohol, petrol or acetone to clean the appliance.

Never immerse the appliance in water or rinse it under the tap.

Note: Only the cutting element and the comb can be cleaned with water.

Make sure the appliance is switched off and disconnected from the
mains.

Wipe the housing of the appliance with a dry cloth.

Remove the comb and clean it with the brush or rinse it under the
tap.

Press the release button (1).The cutting unit comes off the appliance

Q).

Clean the cutting unit with the brush or rinse it under the tap.

A Clean the inside of the appliance with the brush.

Never immerse the appliance in water or rinse it under the tap.

Shake off excess water.To reattach the cutting unit, insert the lug of
the cutting unit into the guiding slot.
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(1] X Insert the lug of the cutting unit into the guiding slot (1) and push
the cutting unit back onto the appliance (2).

L

Replacement

Only replace a worn or damaged cutting unit with an original Philips cutting
unit, available from authorised Philips service centres.

Press the release button (1).The cutting unit comes off the appliance

).

-y
bl

Insert the lug of the new cutting unit into the guiding slot (1) and
push the cutting unit back onto the appliance (2).

B

Ordering accessories

To buy accessories or spare parts, visit www.shop.philips.com/service
or go to your Philips dealer:You can also contact the Philips Consumer
Care Centre in your country (see the worldwide guarantee leaflet for
contact details).

Environment

- Do not throw away the appliance with the normal household waste
at the end of its life, but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve the environment.

3¢

Guarantee and support

If you need information or support, please visit
www.philips.com/support or read the separate worldwide guarantee leaflet.
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BbBeaeHue

[No3apaBAeHMA 3a BallaTa NoKyrKa 1 A0bpe Aowam b8 Philips! 3a
Aa Ce Bb3MoA3BaTe M3LIANO OT mpeaAaraHaTa oT Philips moaapbxKa,
perncTpupanTe NpoAyKTa c1 Ha aapec www.philips.com/welcome.

O6u0 onucanue (pur. 1)

1 TMoacTpureaty 6A0K

2 PeryaaTop 3a HacTpolika 3a AbAXMHa
3 ByToH 3a BKA/M3KA.

4 TpebeH 3a noacTpuraaHe

5 Yetka

6 AaanTep

7 [He3A0 3a MaAbK »ak

Ba>kHo

[Mpean Aa U3MOA3BATE YPEAR, MPOYETETE BHYMATEAHO TOBA PbKOBOACTBO
3a NOTPebUTEAS 1 O 3aMaseTe 3a CrpaBKa B ObAelLle.

OnacHocT

[NaseTe apanTepa cyx.

I'IpeAynpe)KAeHue

B aaanTepa nma TpaHchopmaTop. He oTpsi3saiTe aaanTepa, 3a Ad ro
3aMEHMUTE C APYT LLEMNCEA, Thif KaTO TOBA KPUE OMacHOCTY.

To3M ypea, He e npeaHasHavueH 3a NOA3BaHE OT XOpa (BKAIOUNTEAHO
Aeld) C HamManeHn GU3NUECKN BB3NPUSTUA AU YMCTBEHM HEAB3W WAK
6€3 ONWT 1 NO3HaHWS, aKO Ca OCTaBeHW b6e3 HabAloAeHNE 1 He ca
VHCTPYKTMPaHW OT CTpaHa Ha OTroBapsilLo 3a TaxHaTa 6e30macHoCT
AVILIE OTHOCHO HauMHa Ha M3MOA3BaHE Ha YpeAa.

HaraexaaiiTe aeliaTa, 3a Aa He CU UPasiT C YPeAa.

BHuMmaHue

Hukora He noTananTe ypeaa BbB BOAA W HE IO MUITE C Tevalla BoAQ.
Camo pexelmaT BAOK MOXe Aa Ce M1e C Tevallla BOA.
[13noA3BanTe, 3apexxaanTe 1 CbxpaHsaBalTe ypeauTe npu
TemnepaTypa Mexxay 5°C n 35°C.,

13noA3BaliTe camO BKAIOUEHMSA B KOMMAEKTA aAarTep.

C oraea Ha MpeAOTBpaTsBaHE Ha 3AOMOAYKa, BUHArM 3amMeHsiiTe
MOBPEAEHMA apanTep Camo C OPUMMHAAEH TaKbB.

He 13noasBariTe ypeaa, ako ca NMoBpeAeHn MOACTPUrBALLMAT OAOK
WAV rpebeHbT 3a MOACTPUIBaHe, Thid KaTO TOBA MOXE Ad AOBEAE AO
HapaHsBaHe.

EAeKTpOMarHMTHM noAeta
Tosn ypea, Ha Philips e B cboTBeTCTBYE C BCUYKM CTAHARPTU M
HOPMATMBHM YPEADH, CBbP3aHM C M3AAraHETO Ha EAEKTPOMArHWTHM NoAeTa

(EMF).

O6uLM NoOAOIKEHHUA

YpeAbT € CHabAEH C aBTOMAaTWYeH CEAEKTOP Ha HarpeXKeHue u e
NOAXOAALL, 33 HANPEXEHNS Ha MpexaTa B AmanasoHa oT 100 Ao
240 BoATa.

AaanTepbT npeobpasysa 100-240 BoaTa B 6€30MaCHO HUCKO
HarnpeXeHue noa 24 BoATa.
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lMoaroroBka 3a ynotpe6a

3abeaexxka: Ypegbm MosKe ga ce M3n0A3BA CAMO CbC 3aXpaHBAHE gUPEKMHO
om mpexxama.

MoaroToBka Ha ypeaa

Y

VYBepeTe ce, Ye ypeAbT € U3KAIOHEH.
)/

BkaAtoueTe wienceaa Ha ypeaa B ypeaa (1), a aaanTepa — B KOHTaKTa

2.

U3noasBaHe Ha ypepa

HacTpolknTe 3a AbAKMHA Ha KOCbMUeTaTa ca OTOEAA3AHN B MUAVMETPH,
a rpebeHbT MOACTPUIBa C AbAKKMHA OT T MM A0 23 MM. HacTporikuTe
CbOTBETCTBAT Ha OCTaBallaTa AbAKKHA Ha KOCMMUTE CAEA MOACTPUrBaHe.

Korato NMOACTpUrBaTe 3a NnpbB MbT, 6bAeTe BHMMaTeAHU. He ABUXKETE
MaLLUMUHKaTa TBbpAe 6'bp30. I'IpaBeTe MAABHU U HEXXHU ABUXXEHUA.

CbBem: 3anoyHeme nNogCMpMrBaHeMo C HACMPOMKA 3a FOASIMA gbAXKMHA
M NoCMeneHHo HaMAASBANime HacMpoKiKama, gokamo gocmurHeme go
JKeAGHaMa gbAXKMHA HA KOCbMYemamad.

MoacTpureaHe c rpeben

MocTaBeTe rpebeHa BbpXy ypeaa.




BbArAPCKMN 13

3aBbpTeTe peryAaTopa 3a HaCTPOMKa 32 AbAXKMHA Ha
XeAaHaTa HaCTPOMKa 33 AbAXKMHA.

3abeaesxka: Koramo nogcmpursame 3a nbpsu nbm, 3anoyHeme
MAKCMMAaAHaMa HaCMpoKKa 3a gbAXKMHA, 30 ga CBMKHemMe C ypega.

BkaloueTe ypeaa.

3a A2 NOACTpUrBaTe MO HaN-AOBPUS HAUMH, ABUXKETE MaLLUMHKATA
CpeLLly MOCOKaTa Ha pacTex Ha KocMuTe. BHMaBgaiiTe noBbpxHocTTa
Ha rpebeHa BMHArM Aa AOMUpa KOXKaTa.

MoacTpureBaHe 6e3 rpe6eH

113noA3BarTe MalwmHKaTa 6e3 rpebera 3a MOACTpUrBaHe, 3a Ad
MOACTPUYIKETE KOCbMUeTaTa 6AK30 A0 KoxkaTa (0,5 MM) 1AM 3a A
ouepTaeTe AMHKATA Ha BpaTa 1 GakeHbapamMTe.

BHumaBaliTe, koraTo M3rnoAssare ypeaa 6e3 rpebeH, 3aLoTo
MOACTPUrBaLLUAT EAEMEHT NpemMaxBa BCEKM KOCbM, AO KOUTO ce
AOKOCHE.

CaaneTe rpebeHa oT ypeaa.

BkatoueTe ypeaa.
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MpaBeTe A06pe KOHTPOAMPaHM ABMXKeHUS. AOKOCBaTe AeKO
KOCMMTE C MallMHKaTa.

MouucrTBaHe

Hukora He M3noA3BaliTe 3a mouncTBaHe Ha ypeaa $ubpo rbbu,
abpasnBHM MOYMCTBALLLM NPENapaTh MAU arpecUBHM TEHYHOCTH, KaTo
CNUPT, 6EH3MH MAM ALLETOH.

He noTananTe YP€A2 BbB BOAA U HE TO M3MAAKBaMTE C Teyalla BOAQ.

3abeaexxka: Camo nogcmpuraaiLmusim eAeMeHm u rpebeHbm mMoxxe ga ce
no4ucmaam c Boga.

VBepeTe ce, Ye ypeAbT € U3KAIOYEH M He e CBbp3aH KbM MpexaTa.
M36bpLueTe Kopryca Ha ypeaa CbC CyXa Kbpra.

CeaneTe rpe6eHa U ro NMOYUCTETE C YeTKaTa UAU TO U3MAaKHETE C
TeYalla BoAa.

) HaTtucHeTe 6yToHa 3a ocBoboxaaBaHe (1). MNoacTpureawmat 6aok
ce oTAeAs oT ypeaa (2).

Mouncrere NnoACTpuUreawLma BAOK C YeTKaTa MAU FO U3MAaKHETE C
TeYalla BoAa.
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n Mouncrere BbTPELUIHOCTTA Ha yp€Aa C YeTKaTa.

He noTansanTe YP€A2 BbB BOAQ U HE To M3MAAKBaMTE C TeYalla BOAA.

MaTpbcKaiiTe M3AMILHATA BOAA. 32 Aa 3aKaYMTe OTHOBO
MOACTPUrBaLLMs GAOK, MOCTaBeTe U3AATUHATA HA MOACTPUIBaLLMS
GAOK B HarpaBASiBaLLLUSA MPOpes.

Bl MocraseTe MsaaTMHaTa Ha NOACTPUrBaLLMA GAOK B HanpaBAABaLLMS
npopes (1), cAeas KoeTo HaTUCHETEe MOACTPUrBaLLus GAOK 06paTHO
Ha ypeaa (2).

MoamsaHa

3aMeHsInTe U3HOCEH MAW MOBPEAEH MOACTPUIBaLL, BAOK Camo ¢
OpUrMHaAeH NOACTPUrBaLL 6A0K Philips, HaAMYEH B ymbAHOMOLLEHNTE
cepem3n Ha Philips.

fe
HaTtucHeTe 6yToHa 3a ocBoboxaaBaHe (1). MNoacTpureawmst 6Aok
ce oTAeAs oT ypeaa (2).
1) ‘

(1) MocTaBeTe M3AATMHATA Ha HOBMS MOACTPUrBaLL, GAOK B
(2] HanpaBAsBalLus npopes (1), CAeA KOETo HaTUCHeTe MOACTPUrBaLLMA
‘ 6A0OK 06paTHO Ha ypeaa (2).

MopnuBaHe Ha akcecoapu

3a Aa 3aKynuTe aKCecoapu WAV PE3EPBHM YaCTK, MoceTeTe
www.shop.philips.com/service v Toprosel Ha ypeam Philips.
MoxkeTe cblUo Aa ce cebpkeTe ¢ LleHTbpa 3a 0bcAykBaHe Ha
noTpebuTean Ha Philips BbB BawaTta cTpaHa (NOTbpCeTE AaHHUTE 3a
KOHTaKT B MEXAyHapOAHAaTa rapaHLIMOHHA KapTa).
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Ona3BaHe Ha OKOAHaTa cpeasa

- Chea Kpas Ha CpOKa Ha eKCrMAOaTaLMsA Ha YpeAa He ro M3XBbpAsiTe
3aEAHO C OBUKHOBEHWTE BUTOBM OTMaAbBLIM, A O NPeAAnTE B
odULIMAAEH MYHKT 3a CbbMpaHe, KbAETO A Obae peunkavpaH. [To To3n
HauMH BME NMoMmaraTe 3a OrasBaHe Ha OKOAHATa CpeAa.

MapaHuua 1 nopApbBIXXKKa

AKO Ce Hy)KAaeTe OT MHOPMALMS MAM MOAAPBIKKA, NOCETETE
www.philips.com/support A1 npoyeTeTe AMCTOBKATA 32
MEXAYHaPOAHA rapaHLus.
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Gratulujeme vdm k zakoupeni vyrobku a vitdme vds ve svété Philips. Abyste
mohli pIné vyuzit podpory, kterou spolecnost Philips poskytuje, zaregistrujte
sv{j vyrobek na adrese www.philips.com/welcome.

Vseobecny popis (Obr. 1)

1 Strihaci jednotka

2 Voli¢ nastaveni délky

3 Vypinac

4 Zastihovaci hreben

5 Kartdc

6 Adaptér

7 Zésuvka pro malou zastrcku
Dulezité

Pred pouzitim pristroje si peclivé prectéte tuto uzivatelskou prirucku a
uschovejte ji pro budouci pouZit.

Nebezpedi
- Adaptér udrzujte v suchu.

Varovani

- Adaptér obsahuje transformator. Proto tento adaptér nikdy
nenahrazujte jinou zdstrckou, protoze by mohla vzniknout nebezpecnd
situace.

- Osoby (v¢etné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenostf a znalost( by
nemély s pristrojem manipulovat, pokud nebyly o pouzivani pristroje
predem pouceny nebo nejsou pod dohledem osoby zodpoveédné za
jejich bezpecnost.

- Dohlédnéte na to, aby si s pristrojem nehrdly déti.

Upozornéni

- Pristroj nikdy neponorujte do vody ani jej neoplachujte pod tekouc!
vodou. Pod tekouci vodou mUzete opldchnout pouze strihaci jednotku.

- Pristroj pouzivejte, nabijejte a uchovdvejte pri teploté mezi 5 °C a
35°C.

- Pouzivejte pouze dodany sitovy adaptér.

- Pokud byl poskozen adaptér, musi byt vzdy nahrazen origindlnim typem,
abyste predesli moznému nebezpedi.

- Pokud jsou strihaci jednotka nebo hreben pro zastrihovani poskozeny,
pristroj nepouzivejte, aby nedoslo ke zranénf.

Elektromagneticka pole
Tento pristroj Philips odpovidd vsem platnym normdm a predpisim
tykajicim se vystaveni ptsobenf elektromagnetickych pol (EMF).

Obecné informace

- Pristroj je vybaven automatickym voli¢em napétf; je vhodny do sfté o
napéti od 100 do 240 voltd.

- Adaptér transformuje 100V az 240V na bezpecné nizké napéti nizsi
nez 24 V.
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Priprava k pouziti

Pozndmka:Tento pristroj Ize pouZit pouze tehdy, je-li napdjen primo ze sité.

Priprava pristroje

S

/@{ Presvédcte se, Ze je pFistroj vypnuty.
Jis

Zasunte pristrojovou zastrcku do pristroje (1) a adaptér do
zasuvky (2).

Pouziti pFistroje

Nastaveni délky voust se uddvd v milimetrech. Hr'eben ostrtha vousy na
délku od 1 mm do 23 mm. Nastaveni odpovidd délce zbyvajicich vousd po
zastrizent.

Pokud je provadite poprvé, bud'te opatrni. Nepohybuijte zastrihovacem
prilis rychle; pohyby by mély byt plynulé a jemné.

Tip: Zacnéte zastfihovat pri vysokém nastaveni délky a postupné nastaveni
sniZujte, dokud nedosdhnete poZadované délky voust.

ZastFihovani s hFebenovym nastavcem

Nasunte hfeben na pristroj.
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Otacenim volic¢e nastaveni délky nastavte pozadovanou délku.

Pozndmka: Pokud s pfistrojem pracujete poprvé, zacnéte s maximalnim
nastavenim délky, abyste si prdci s pristrojem vyzkouseli.

PFistroj zapnéte.

Nejucinn&jsi je stFihani proti sméru riistu vousti nebo vlasi. Dbejte
na to, aby povrch hrebene zistal vzdy v kontaktu s pokozkou.

Zastrihovani bez hfebenového nastavce

Chcete-li zastrihnout vousy blizko pokozky (na délku 0,5 mm) nebo
zarovnat linii krku nebo kotlet, pouzijte zastrihovac bez zastrihovactho
hrebene.

Pokud zastrihujete bez hrebene, bud'te opatrni, protoze strihaci jednotka
odstrihne vsechny vlasy, jichz se dotkne.

Stahnéte hreben z pristroje.

Zapnéte pfistroj.
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Pohyby pristroje méjte stile pod kontrolou a vousu se zastfihovaéem
jen lehce dotykejte.

Cisténi

K &isténi pristroje nikdy nepouzivejte kovové zinky, abrazivni Cistici
prostredky ani agresivni tekuté pripravky, jako je napriklad lih, benzin
nebo aceton.

Pristroj nesmite nikdy ponofit do vody ani myt pod tekouci vodou.

Pozndmka:Vodou Ize omyvat pouze strihaci prvek a hreben.
Ujistéte se, Ze je pristroj vypnuty a odpojeny od sité.
Pouzdro pFistroje Cistéte suchym hadrikem.

Sejméte hreben a ocistéte jej kartackem nebo ho oplachnéte pod
tekouci vodou.

Stisknéte uvolnovaci tlacitko (1). Strihaci jednotka se oddéli od
pFistroje (2).

Ocistéte strihaci jednotku kartackem nebo ji oplachnéte pod tekouci
vodou.

A Kartackem vycistéte vnitiek pFistroje.

Pristroj nesmite nikdy ponofit do vody ani myt pod tekouci vodou.

Vytreste zbyvajici vodu. Nasad'te stfihaci jednotku zpét: viozte
vystupek strihaci jednotky do vodici drazky.
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Bl Umistéte vystupek stfihaci jednotky do vodici drazky (1) a zatlacte ji
zpét do pristroje (2).

Vyména
Opotrebovanou nebo poskozenou stithacl jednotku je nutné

vyménit pouze za origindlni strthaci jednotku Philips, kterd je dostupna
v autorizovanych servisnich strediscich Philips.

Stisknéte uvolnovaci tlacitko (1). Strihaci jednotka se oddéli od
pFistroje (2).

Umistéte vystupek nové strihaci jednotky do vodici drazky (1) a
zatlacte ji zpét do pristroje (2).

Objednavani prislusenstvi

Chcete-li koupit pfislusenstvi nebo ndhradnf soucdsti, navstivte adresu
www.shop.philips.com/service nebo se obratte na prodejce vyrobkd
Philips. Také muzete kontaktovat stredisko péce o zdkazniky spolecnosti
Philips ve své zemi (kontaktni informace naleznete na zdru¢nim listu

s celosvétovou platnosty).

Zivotni prosttedi

- AZ pfistroj doslouzf, nevyhazujte jej do bézného komundlniho odpadu,
ale odevzdejte do sbérny urcené pro recyklaci. Pomdzete tim chrénit
Zivotn( prostredi.

Zaruka a podpora

Vice informacf a podpory naleznete na adrese www.philips.com/support
nebo samostatném zdru¢nim listu s celosvétovou platnosti.



Sissejuhatus

Onnitleme ostu puhul ja tere tulemast kasutama Philipsit! Philipsi tootetoe
paremaks kasutamiseks registreerige oma toode saidil
www.philips.com/welcome.

Uldine kirjeldus (Jn 1)

1 Loikur

2 Pikkuseseade regulaator
3 Nupp on/off (sisse/vilja)
4 Piiramiskamm

5 Hari

6 Adapter

7 Vdikese pistiku pesa
Tahtis

W
W

Enne seadme kasutamist lugege seda kasutusjuhendit hoolikalt ja hoidke see
edaspidiseks alles.

Oht
- Hoidke adapterit kuivana.

Hoiatus

- Adapteris on voolumuundur. Arge 18igake adapterit 4ra, et asendada
seda mdne teise pistikuga. See voib pohjustada ohtlikke olukordi.

- Seda seadet ei tohi kasutada flusilise, meele- v3i vaimse hdirega isikud
ega ka ebapiisavate kogemuste voi teadmistega isikud (kaasa arvatud
lapsed), vdlja arvatud juhul, kui nende ohutuse eest vastutav isik neid
seadme kasutamise juures valvab v&i on neid selleks juhendanud.

- Lapsi tuleks jalgida, et nad ei mingiks seadmega.

Ettevaatust

- Arge kunagi kastke seadet vette ega loputage seda kraani all. Kraani all
vOib loputada ainult I5ikeseadet.

- Kasutage, laadige ja hoiustage seadet temperatuurivahemikus
5°C—35°C.

- Kasutage ainult kaasasolevat adapterit.

- Kui adapter on kahjustatud, laske see ohu valtimiseks vdlja vahetada
originaalvaruosa vastu.

- Vigastuste drahoidmiseks drge kasutage seadet, kui I8ikur v3i piirlikamm
on kahjustatud v&i katki.

Elektromagnetilised viljad
See Philipsi seade vastab kaikidele kokkupuudet elektromagnetiliste
vidljadega (EMF) kasitlevatele standarditele ja digusnormidele.

Uldteave

- Seade on varustatud automaatse pingevalijaga ja on kasutatav
elektrivorkudes pingetega 100240 volti.

- Adapter muundab 100-240 voldise pinge ohutuks vdhem kui
24-voldiseks pingeks.

Kasutamiseks valmistumine

Madrkus. Seda seadet saab kasutada ainult elektrivorgu toitega.
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Seadme ettevalmistamine

Veenduge, et seade on vilja liilitatud.

Sisestage seadmepistik seadmesse (1) ja adapter seinakontakti (2).

Seadme kasutamine

Juuksepikkuse seadistus kuvatakse millimeetrites, kamm I6ikab juuksed
1-23 mm pikkuseks. Seadistus vastab juuste pikkusele parast I3ikust.

Esmakasutusel olge hoolikad. Arge liigutage piirlit liiga kiiresti. Tehke
sujuvaid ja ornu liigutusi.

Néuanne. Alustage piiramist pikast seadistusest ja vdhendage seda jark-jdrgult,
kuni olete saavutanud soovitud juuksepikkuse.

Piiramine kammiga

Paigaldage kamm seadmele.

Keerake pikkuseseade regulaator soovitud pikkuseseadele.

Madrkus. Esmakordselt piirates alustage seadmega harjumiseks maksimaalsest
seadistusest.
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Lilitage seade sisse.

Tohusaimaks piiramiseks liigutage piirlit karvakasvule vastupidises

Piiramine ilma kammita

Naha ldhedal (0,5 mm) kasvavate juuste ISikamiseks v&i kuklaosa ja
p&skhabeme piirjoone kujundamiseks kasutage piirlit ilma piirlikammita.

Olge ettevaatlik, kui kasutate juukselSikurit ilma juhtkammita, sest |6ikur

IGikab koik ettejaavad juuksed ara.

Liikake kamm seadmelt maha.

Liilitage seade sisse.

Tehke piirliga tipseid liigutusi. Puudutage piirliga drnalt karvu.
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Puhastamine

Arge kunagi kasutage seadme puhastamiseks kiilirimiskisna, abrasiivseid
puhastusvahendeid ega ka agressiivseid vedelikke nagu bensiini voi
atsetooni.

Arge kastke seadet kunagi vette ega loputage kraani all.

Markus.Veega voib pesta ainult loiketera ja kammi.

Veenduge, et seade oleks vilja liilitatud ning seadme pistik
seinakontaktist valja tdmmatud.

Puhastage seadme vilispinda niiske lapiga.

Eemaldage kamm ja puhastage seda harjakesega voi loputage kraani
all.

‘Q Vajutage vabastusnupule (1). Loikepea tuleb seadme kiiljest dra (2).

Puhastage |6ikepead harjakesega voi loputage seda kraani all.

A Kasutage seadme sisemuse puhastamiseks harja.

Arge kastke seadet kunagi vette ega loputage kraani all.

Raputage liigne vesi maha. Loikepea tagasipanemiseks sisestage
|Gikepea pilusse.

Bl Sisestage IGikepea pilusse (1) ja vajutage I5ikepea oma kohale
seadmesse tagasi (2).
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Osade vahetamine

Kulunud vai kahjustatud I5ikepea asendage ainult originaalse Philipsi
Idikepeaga, mida saate osta Philipsi volitatud teeninduskeskustest.

fo
Vajutage vabastusnupule (1). Loikepea tuleb seadme kiiljest dra (2).
z g "N

’0 Sisestage uue I6ikepea pilusse (1) ja vajutage I6ikepea oma kohale

‘Q seadmesse tagasi (2).

e

Tarvikute tellimine

Tarvikute v3i varuosade ostmiseks kilastage veebilehte
www.shop.philips.com/service< v3i poérduge oma Philipsi

edasimitja poole.Vdite samuti Uhendust votta oma riigi Philipsi
klienditeeninduskeskusega (vt kontaktandmeid Uleilmselt garantiilehelt).

- Seadme kasutusaja |dppedes drge visake seda minema tavalise
olmeprigi hulka, vaid viige see ringlussevotuks ametlikku kogumispunkti.
Nii toimides aitate te hoida loodust.

3¢

Garantii ja tugi

Kui vajate teavet voi abi, kiilastage Philipsi veebilehte
www.philips.com/support v3i lugege labi tleilmne garantiileht
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Uvod

Cestitamo na kupnji i dobro dogli u Philips! Kako biste u potpunosti
iskoristili podrsku koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na web-
stranici www.philips.com/welcome.

Opéi opis (SI. 1)

1 Jedinica rezaca

2 Regulator postavke duljine

3 Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje
4 Cetalj za podrezivanje

5 Cetkica

6 Adapter

7 Uticnica za mali utikac

Vazno

Prije uporabe aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki prirucnik i spremite
ga za budude potrebe.

Opasnost
- Pazite da adapter uvijek bude suh.

Upozorenje

- Adapter sadrzi transformator. Nikada ne zamjenjujte adapter nekim
drugim jer je to opasno.

- Ovaj aparat nije namijenjen osobama (ukljucujuci djecu) sa smanjenim
fizickim ili mentalnim sposobnostima niti osobama koje nemaju
dovoljno iskustva i znanja, osim ako im je osoba odgovorna za njihovu
sigurnost dala dopustenje ili ih uputila u uporabu aparata.

- Malu djecu potrebno je nadzirati kako se ne bi igrala aparatom.

Oprez

- Nemojte nikada uranjati aparat u vodu ili ga ispirati pod mlazom vode.
Samo se jedinica rezaca moze ispirati pod mlazom vode.

- Aparat upotrebljavajte, punite i odlaZite pri temperaturi izmedu 5 °C i
35°C.

- Koristite samo adapter isporucen s aparatom.

- Ako je adapter ostecen, uvijek ga zamijenite originalnim kako biste
izbjegli potencijalno opasne situacije.

- Nemojte upotrebljavati aparat ako je jedinica rezaca ili cesalj za
podrezivanje ostecen ili slomljen jer to moze uzrokovati ozljede.

Elektromagnetska polja
Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim primjenjivim standardima i
propisima koji se tiu izlozenosti elektromagnetskim poljima (EMF).

Opéenito

- Aparat ima mehanizam za automatski odabir napona i odgovara mu
napon od 100 do 240V.

- Adapter za napajanje pretvara napon od 100 - 240V u siguran niski
napon manji od 24V.
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Priprema za uporabu

Napomena: Ovaj uredaj moZe se koristiti samo izravno prikljucen na
napajanje.

Priprema aparata

Provijerite je li aparat iskljucen.

Umetnite utikac u aparat (1), a adapter za napajanje u zidnu utiénicu

2.

Uporaba

Postavke duljine dlacica navedene su u milimetrima, ¢esalj podrezuje
dlacice na duljinu od 1 mm do 23 mm. Postavke odgovaraju duljini dlacica
preostaloj nakon podrezivanja.

Prilikom prvog podrezivanja budite pazljivi. Nemojte prebrzo pomicati
trimer. Pravite glatke i njezne pokrete.

Savjet: Zapochite podrezivanje pri visokim postavkama duljine i zatim
postepeno pomicite postavku na manju duljinu dok ne dosegnete Zeljenu
duljinu dlacica.

Podrezivanje pomocu ceslja

Pricvrstite cesalj na aparat.
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Okerenite regulator postavki duljine na zeljenu postavku duljine.

Napomena: Prilikom prvog podrezivanja zapochite s najviSom postavkom kako
biste se upoznali s radom aparata.

Ukljucite aparat.

Za najucinkovitije podrezivanje pomicite trimer u smjeru
suprotnom od smijera rasta dlacica. Pazite da povrsina ceslja uvijek
dodiruje kozu.

Podrezivanje bez ceslja

Koristite trimer bez Ceslja za podrezivanje kako biste podrezali dlacice blizu
koze (0,5 mm) ili oblikovali liniju brade uz vrat i zaliske.

Budite pazljivi prilikom podrezivanja bez ceslja jer element za

rezanje uklanja svaku dlacicu koju dotakne.

Povucite cesalj s aparata.

Ukljudite aparat.
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Radite dobro kontrolirane pokrete i lagano dodirujte dlacicu
trimerom.

Cisc¢enje

Za ciS¢enje aparata nemojte nikada koristiti spuzvice za ribanje, abrazivna
sredstva za CiSéenje ili agresivne tekucine poput alkohola, benzina ili
acetona.

Nemojte nikada uranjati aparat u vodu ili ga ispirati pod mlazom vode.

Napomena: Samo se element za rezanje i ceSalj mogu Cistiti vodom.
Provjerite je li aparat iskljucen i iskopcan iz napajanja.
Kuciste aparata obrisite suhom krpom.

Odvojite cesalj i ocistite ga cetkicom ili isperite pod mlazom vode.

Pritisnite gumb za otpustanje (1). Jedinica za rezanje odvaja se od
aparata (2).

Jedinicu za rezanje ocistite cetkicom ili isperite pod mlazom vode.

A Unutrasnjost aparata oistite cetkicom.

Nemojte nikada uranjati aparat u vodu ili ga ispirati pod mlazom vode.

Stresite visak vode. Kako biste vratili jedinicu za rezanje, umetnite
jezicac jedinice za rezanje u vodilicu.




B

i

3¢

HRVATSKI 31

Bl Umetnite jezicac jedinice za rezanje u vodilicu (1) i gurnite jedinicu
za rezanje na aparat (2).

Zamjena dijelova

Istrosenu ili oSte¢enu jedinicu rezaca zamijenite samo originalnom Philips
jedinicom rezaca koju mozete nabaviti u ovlastenim Philips servisnim
centrima.

Pritisnite gumb za otpustanje (1). Jedinica za rezanje odvaja se od
aparata (2).

Umetnite jezicac nove jedinice za rezanje u vodilicu (1) i gurnite
jedinicu za rezanje na aparat (2).

Narucivanje dodatnog pribora

Kako biste kupili dodatni pribor ili rezervne dijelove, posjetite
www.shop.philips.com/service ili se obratite prodavacu proizvoda
tvrtke Philips. MozZete kontaktirati i centar za potrosace tvrtke Philips

u svojoj drzavi (podatke za kontakt pronaci ¢ete u medunarodnom
jamstvenom listu).

Zastita okolisa

- Aparat koji se vise ne moZe upotrebljavati nemojte odlagati s
uobicajenim otpadom iz kucanstva, nego ga odnesite u predvideno
odlagaliste na recikliranje. Time Cete pridonijeti ocuvanju okolisa.

Jamstvo i podrska

Ako trebate informacije ili podrsku, posjetite www.philips.com/support
ili procitajte zasebni medunarodni jamstveni list.



32 MAGYAR

Bevezetés

K&szonjuk, hogy Philips terméket vasdrolt! A Philips dltal biztositott teljes
korl tdmogatdshoz regisztrélja termékét a www.philips.com/welcome
oldalon.

Altalanos leiras (abra 1)

1 Végdegység

2 Hosszbedllitd

3 Be-/kikapcsold gomb
4 Formadzdfést

5 Kefe

6 Adapter

-

Aljzat kis méretl dugaszhoz

A készUlék elsé haszndlata eldtt figyelmesen olvassa el a hasznélati
Utmutatdt, és rizze meg késébbi haszndlatra.

Vigyazat!
- Tartsa szdrazon az adaptert.

Figyelmeztetés

- A hdldzati adapterben transzformator van. Ne vdgja le az adaptert
a vezetékrdl és ne kdsson mdsik dugdt a vezetékre, mert ez veszélyes
lehet.

- Akészilék haszndlatdt nem javasoljuk csdkkent fizikai, érzékelési,
szellemi képességekkel rendelkezd, tapasztalatlan vagy kell§ ismerettel
nem rendelkezé személyeknek (beleértve a gyermekeket is), csak
a biztonsdgukért felelés személy felvildgositdsa utdn, felligyelet mellett.

- Vigydzzon, hogy gyermekek ne jdtsszanak a készilékkel.

Figyelmeztetés!

- Ne meritse a késziiléket vizbe, és ne Oblitse le vizcsap alatt. Csak
a vagdegységet lehet csap alatt dbliteni.

- Akésziléket 5 és 35 °C kozotti hdmérsékleten haszndlja, toltse és
tarolja.

- Csak a mellékelt hdlézati adaptert haszndlja.

- Ha az adapter meghibdsodott, a kockdzatok elkeriilése érdekében
mindig eredeti tipusura cseréltesse ki.

- Ne haszndlja a késziiléket, ha a vdgdegység vagy a formazdfési sérilt
vagy tordtt, mert ez balesethez vezethet.

Elektromagneses mezdk
Ez a Philips készilék az elektromdgneses terekre (EMF) érvényes Gsszes
szabvénynak és el&irdsnak megfelel.

Altalanos informacié

- Akészilék automatikus héldzati feszlltségvalasztdval van elldtva,
igy 100-240 Volt hdldzati fesziltséghez csatlakoztathatd.
Az adapter a 100240 voltos fesziltséget biztonsagos, legfeljebb
24 voltos fesziltségre alakitja 4t.
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Elokészités a hasznalatra

Megjegyzés:A késziilék kizarélag a hdldzati fesziiltségre csatlakoztatva
lizemeltethetd.

A késziilék elokészitése

Kapcsolja ki a késziiléket.

Csatlakoztassa a késziilék csatlakozoéjat a késziilékbe (1), majd az
adaptert a fali aljzatba (2).

A késziilék hasznalata

A hajhossz-bedllitasok milliméterben vannak feltintetve, a fésti 1-23 mm
hosszUsdgura vagja a hajat. Az értékek a nyirds utdni hosszisdgot jelzik.

Elsé hasznalatkor legyen 6vatos. Ne vagjon tdl merészen; hanem
egyenletes, konny(i mozdulatokat végezzen.

Tipp: Nagyobb hosszbedllitdssal kezdje a vagast, majd fokozatosan csokkentse,
amig el nem éri a kivant a hajhosszisdagot.

Formazas a formazofésiivel

Helyezze a fés(it a késziilékre.
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Megjegyzés: Ha el6szor végez szbrzetvagast a késziilékkel, kezdjen a
legnagyobb hosszbedllitassal, hogy megismerkedjen a késziilék haszndlataval.

Kapcsolja be a késziiléket.

Mozgassa a késziiléket a sz6r novekedésével szemben a
leghatékonyabb formazasi eredmény érdekében. Ugyeljen, hogy
a vezetofési felszine mindig teljes mértékben érintkezzen a
bérfeliilettel.

Vagas fésii nélkiil

A bérhoz kozeli (0,5 mm) hajszdlak védgasahoz vagy a nyakvonal és a pajesz
kontdrozasdhoz a formdzdfést nélkil hasznalja a késziiléket.

Legyen ovatos, ha a fésli nélkiil haszndlja a vagokésziiléket, mert a
vagoegység minden hajszalat levag, amely az Gtjaba kertdil.

Vegye le a fés(it a késziilékrdl.

Kapcsolja be a késziiléket.
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Mozdulatai legyenek pontosak, a szérszalakat konnyedén érintse a
késziilékkel.

Tisztitas

A késziilék tisztitdsahoz ne hasznaljon dorzsszivacsot, sUroldszert vagy
maro hatasu tisztitoszert (pl. alkoholt, benzint vagy acetont).

Ne meritse a késziiléket vizbe, és ne oblitse le csapviz alatt

Megjegyzés: Csak a vagdegység és a fésli tisztithaté vizzel.
Ellen8rizze, hogy a késziiléket kikapcsolta és kihuzta a fali aljzatbl.
A késziilék burkolatat szaraz ruhaval torolje le.

Tavolitsa el a fés(it, majd tisztitsa meg a kefével, vagy oblitse le a csap
alatt.

Nyomja meg a kioldégombot (1).A vagoegység levalik a késziilékrdl
2.

A vagoegységet tisztitsa meg a kefével, vagy oblitse le a csap alatt.

A A kefével tisztitsa meg a késziilék belsejét.

Ne meritse a késziiléket vizbe, és ne oblitse le csapviz alatt

Razza le a felesleges vizet. A vagoegység visszahelyezéséhez helyezze
a vagoegység nyelvét a vezetdnyilasba.
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’0 Bl Helyezze a vagoegység nyelvét a vezetdnyilasba (1), majd nyomja
O

‘ vissza a vagoegységet a késziilékre (2).

Csere

Az elhaszndlddott, vagy sériilt vdgdegységet csak eredeti, hivatalos Philips
szakszervizben beszerezhetd Philips vagdegységgel cserélje.

Nyomja meg a kioldégombot (1).A vagodegység levalik a késziilékrdl
2.

-y
bl

Helyezze az (j vagoegység nyelvét a vezetdnyilasba (1), majd nyomja
vissza a vagoegységet a késziilékre (2).

NG
®

=

Tartozékok rendelése

Tartozékok és cserealkatrészek vésdrldsdhoz ldtogasson el a
www.shop.philips.com/service weboldalra, vagy Philips
markakereskedéjéhez. Az adott orszdg Philips vevészolgdlatdval is felveheti a
kapcsolatot (az elérhetdségeket a vildgszerte érvényes garancialevélben taldlja).

Kornyezetvédelem

- Afeleslegessé valt készlilék szelektiv hulladékként kezelendd. Kérjuk,
hivatalos Ujrahasznosité gydjtéhelyen adja le, igy hozzdjérul a kdrnyezet
védelméhez.

| 2t

Garancia és terméktamogatas

Ha informdcidra vagy tdmogatdsra van szlksége, ldtogasson el a
www.philips.com/support weboldalra, vagy olvassa el a kiilonalld,
vildgszerte érvényes garancialevelet.
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OHiMAI caTbin aAybIHpI36eH KyTTbIKTaliMbI3 xaHe Philips komnaHuscbiHa
KoL KeAAiHi3! Philips koMnaHMaCbl ycbiHaTbIH KOAAYAbI TOAbIFbIMEH
naiaaaHy ywiH eHiMai www.philips.com/welcome Be6-TopabbiHaa
TipKeHi3.

XKaanbl cunarrama (Cyper I)

KbipkaTbiH 6eAiK

|

2 ¥3bIHAbIKTbI OpHaTy peTTeriLi

3 Kocy/ewwipy Tyimeci

4 Tpummep Tapafbl

5 LUletka

6 Aaantep

7 KiwkeHe WTenceAbre apHaAFaH poseTka
MaHbI3AbI

Kypaaabl KoApaH6ac BypbiH, OCbl MafAAAAHYLLbI HYCKAYAbIFbIH MYKUSAT
OKbIMN LWbIFbIM, GOAALLAKTA aHBIKTAMAABIK KYPaA peTiHAE MaiAaAaHy YLLiH
caKTan KOMbIHbI3.

KayinTi »xaraanaap
- AaanTepai KypFak KyiAe YCTaHbI3.

Ab6aiAaHbI3!

Aaantepae TpaHcopmaTop 6ap. ApanTepai Kecin TacTarn, OHbIH,
OpHbIHa 6acKa LUTENCeAbAIK YL XaAFayFa 60AMainAbl, ByA eTe KayinTi
XKaFAal TyFbI3aAbl.

KayincisairiHe >xayanTbl aAaMHbIH, KaAaFaAaybIHCbI3 Hemece
KYPbIAFbIHbI MaiAAAAHY HYCKAyAApPbIHCbI3, PU3MKAABIK KOHE OMAAY
KabiAeTi LEKTeYAi, Ce3IMTaAAbIFbI TOMEH, COHAQM-aK BiAIMi MeH
Taxipubeci a3 apamaap (coHbiH, iiHAe 6aAarap) 6YA KYPbIAFbIHbI
KOAAaHGaybl Kepek.

- BararapabiH KypaAMeH OMHaMayblH KaAaFaAaFaH XeH.

EckepTty
Kypaaabl cyra Hemece 6acka cyibIKTbikKka 6aTbipyFa Hemece afbiH

CyMeH Lwatora 6oAmaiiabl. Tek Kecy GOAIriH FaHa aFblH Cy acTbiHAQ
watora 6oAaAbl.

- Kypaaabl 5°C sxaHe 35°C TemnepaTypa apaAbifbIHAA MaitAaAAHbIHbI3,
3apAATaHbI3 XOHEe CaKTaHbI3.

- Tek ocbiFaH KocbiMLLIa 6epiAreH aAanTepAi FaHa KOAAQHbIHbI3.

ApaanTep 3akbIMAaHFaH BOACa, KayinTi XaFAai TyFbi3bac yLUiH, OHbI Tek
TYMHYCKACbIMEH aybICTbIPY Kepek.

- Erep kuio 6eniri Hemece peTTerill Tapak 3akbiMAaAFaH 60Aca,
KYPaAAbl KOAAaHBaHbI3, cebebi OA apakaTTaybl MyMKiH.

DAEKTPOMarHMTTIK epic
Ocbl Philips KypaAbl 3AekTpoMarHuTTiK epicTepre (3MO) KaTbICTbl
6apAbIK CTaHAQPTTap MeH epeXXeAepre CaMKec KeAeai.

XKaanb! aknapar

- Kypaaaa aBTOMaTTbl TYPAE KepHey TaHAAYLLbl KYPaAbl OPHaTbIAFaH,
coHablkTaH 100 AeH 240 BOAbTKA AeitiHTi KEpPHeYAl TOKMEH XYMbIC
acai 6epeai.
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- Aaantep 100-240 BoAbTTbI 24 BOAbTTaH TOMEH Kayirci3 kepHeyre
TYPA€HAIpeAi.

ManaaAaHyFa AanbiHAQY

Eckepmne. bya kypaagbl mek mok xeaiciHeH KoAgaHyFa 60Aagbi.

Kypaaabl aAambiHAQY

B KypbiarbiHbIH LwipiAreHiH TeKcepiHis.

Kypaa awacebiH kypaafa () kiprizin, apsantepai kabbipraaafbl poseTkara
(2) xaAFaHpI3.

KYPbIAFbIHbI NAAAAQHY

TYK ¥3bIHABIFbIHbIH, MapaMeTPAEPi MUAAUMETPAEPMEH KOPCETIATEH, Tapak,
TYKTi | MM - 23 MM y3bIHABIKTa KMsiabl. KuFaHHaH KeitiH napameTp KaAfaH
TYK Y3bIHAbIFbIHA COMKECTEHEAI.

Erep ci3 cakaAbIHbI3Abl aAFaLLKbl PET Ky3en TypFaH H0AcaHbI3, abaiAaHpI3.
TprMMepAI ©Te Te3 XbIAXKbITNaHbI3. Xall koHe 6ipKaAbINTbI KO3FAATbIHbI3.

Kenec Kecygi xoraprbl y3bIHgblK napamempiHge 6acmabi3 xaHe Kaxemmi
MYK Y3bIHGbIFbIHA XXEMKEHLUE ¥3bIHgbIK napamempiH 6ipmiHgen azaimbiHbI3.

Tapak kemerimeH kecy

Il TapakTbi kypasra 6ekiTiHis.
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¥3bIHABIKTbI OPHaTy PeTTerilliH KaXeTTi y3bIHAbIK MapamMeTpiHe
6ypaHpI3.

Eckepmne. Aaraw pem keckeHge, KypaAra yipeHreHLLEe eH XOFapFbl ¥3bIHGbIK
napamempiHeH 6acmampis.

KypaAAbl KOCbIHbI3.

TuiMAI TYpA€ KbIpY YLUiH YCTapaHbl TYKTiH, ©cy 6afbITbiHa Kapcbl
XKbIAXKBITbIHBI3. Tapak 6eTiHiH apKaliaH Tepire TUETIHAIrH
KaAaFaAaHbI3.

Tapakcbi3 WwaLu Kecy

TykTi Tepire xakbiH (0,5 MM) KbickapTy Hemece Tamak neH 6akeH6apATbI
KOHTYPAQy YLUiH TPUMMEPAI TericTeril TapakCbi3 NanAaAaHbIHbI3.

Tapakcbi3 KuFaHAa abait 60AbIHbI3, cebebi KeceTiH SAeMEHT TUreH
WaLITbIH, 63PiH Kecin oTbipaAbl.

Il TapakTbl KyparAaH TapThin LWbIFAPbIHbI3.

KypaAAbl KOCbIHbI3.
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Xakcbl 6aKblAaHFaH KO3FaAbICTap »acarl, yCTapaHbl LalITapFa XeHiA
TUFI3iH3.

Tasaaay

Kypaaabl TasaAaFaHAQ, KbIpaTblH LLIY6epEKTEPAI, KbIPFbIlll Ta3aAay
KYPaAAQPbIH, CMIUPT, X)XaHapMar HeMece aLeTOH TOPI3AEC CYMbIKTbIKTapAbl
KOAAQH6aHbI3.

Kypaaabl cyFa Hemece 6acka CyMbIKTbIKKa 6aTblpyFa HEMece aFblH CyMeH
watora 6oAMamAbI.

Eckepmne. Tek kecy beairi MeH mapakmbi cymeH mazaAayra 6oAagbi.
Il KyparabiH, ewwipiAreHiH xaHe po3eTkaaaH aXblpaTbIAFaHbIH TEKCepiHis.

KypaAAbIH, KOprycbiH KypFaK LwybepekneH CYpTiHi3.

TapakTbl LUbIFAPbIN aAbIHbI3 XKOHE OHbI LLLETKAMEH Ta3aAaHbI3, He
60AMaca afblH Cy aCTbIHAQ LUAMbIHbI3.

‘9 Bocaty TyimeciH (1) 6acbiHpI3. Kecy 6eairi KyparaaH (2) wwbiFaAbl.

Kecy 6eniriH LweTkameH TasaAaHbI3, He 6OAMAca aFbiH Cy acTbIHAA
LUIaMbIHbI3.
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[ 6 | KypaAAbIH, iLliH LeTKaMeH Ta3aAaHpI3.

Kypaaabl cyra Hemece 6acka cyMbIKTbIKKa 6aTblpyFa HeMece afFblH CyMeH
watora 6oAMarAbI.

APpTbIK cyAb! CiAkin TacTaHpi3. Kecy BeairiH kaiTa 6ekiTy ywwiH kecy
GOAIriHiH, TeTiriH 6aFbITTay yACbIHA KiprisiHis.

Bl Kecy 6enirinin, TeTiriH 6arbiTTay ysacbiHa (1) Kiprisin, kecy 6eAiriH
Kypasfa (2) kaiTa UTepiHjs.

AybICTbIpY

EckipreH Hemece 3aKkbIMAaAFaH LuaLl KbIpKaTbiH 6eAikTi Tek Philips 6epreH
KbI3MET OpTaAblKTapblHAa TabyFa 6oAatbiH Philips TymHyckaAbIK watw
KbIPKaTbIH 6OAIKMEH FaHa aybICTbIPY Kepek.

Il GBocaty Tyimecin (1) 6acbibis. Kecy 6eniri kyparaaH (2) WbiFaabi.

X,

’G XKaHa kecy 6eniriHiH, TeTiriH 6arFbiTTay yaceiHa (1) kiprisin, kecy

‘Q 6eAiriH KypaaFa (2) kaiTa UTepiHjs.

KocaAkbl KypaAaapFa Tancbipbic 6epy

KocaAkbl Kypaaaap Hemece KOCaAKbl GOALLEKTEp CaTbIM aAy YLUiH,
www.shop.philips.com/service caittbiHa KipiHi3 Hemece Philips
AvAepiHe 6apbiHbi3. CoHaal-ak,eAiHisaeri Philips TyTbiHyLbIAapAbI KOAAQY
OpTaAblfbiHa XabapAacbiHbI3 (balfAaHbIC MOAIMETTEPIH AYHUEXY3IAIK
KemniAAIK MapakLiacbiHaH KapaHpi3).
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KopLuaraH opta

- KbI3aMeT Mep3iMi asKTaAFaHAQ, KYPaAAbl SAETTEri KOKbICTeH
6ipre TacTamai, peCMM XMHay OpHbIHA TancbIpbiHbi3. OcblAaiilua,
Ci3 KOpLUaFaH OpTaHbl CaKTayFa KOMeKTececis.

KeniAaik xoHe KoAAay

Erep cisre aknapat Hemece KoAAay KaxeT 6oAca,
www.philips.com/support caiitbiHa KipiHi3 Hemece 6eaek
AYHMEXYSIAIK KeMiAAIK NapakLWwacbiH OKbIHbI3.
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Sveikiname [sigijus gaminj ir sveiki atvyke | ,,Philips” svetaine! Jei norite
pasinaudoti ,,Philips” sitiloma pagalba, savo gaminj uzregistruokite adresu
www.philips.com/welcome.

Bendrasis aprasymas (Pav. 1)

1 Kirpimo [taisas
2 llgio reguliavimo jtaisas

3 Jjungimo / i§jungimo mygtukas
4 Kirpimo Sukos

5 Sepetélis

6 Adapteris

7 Lizdas mazam kistukui

Svarbu

W
W

Prie$ pradédami naudoti prietaisa atidziai perskaitykite §j vartotojo vadova
ir saugokite jj, nes jo gali prireikti ateityje.

Pavojus

- Adapter laikykite sausai.

Ispéjimas

- Adapteryje yra transformatorius. Norédami isvengti pavojingy situacijy,
nenupjaukite adapterio, norédami jj pakeisti kitu kistuku.

- Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus) su ribotomis
fizinémis, sensorinémis ar psichinémis galimybémis arba asmenims,
neturintiems pakankamai patirties ir Ziniy, nebent juos priZidiri arba
naudotis prietaisu apmoko uz jy sauga atsakingas asmuo.

- PriziGrékite vaikus, kad jie nezaisty su prietaisu.

Démesio

- Niekada nemerkite prietaiso j vandenj ir neskalaukite jo tekanciu
vandeniu. Skalauti galima tik kirpimo prietaisa.

- Naudokite, kraukite ir laikykite prietaisa 5-35 °C temperatlroje.

- Naudokite tik rinkinyje esantj adapterj.

- Jei adapteris paZeistas, kad iSvengtuméte pavojaus, visada pakeiskite jj
originalaus tipo adapteriu.

- Nenaudokite prietaiso, jeigu jo kirpimo prietaisas arba kirpimo Sukos
yra sugadintos ar pazeistos, nes galite susizeisti.

Elektromagnetiniai laukai
,,Philips' prietaisas atitinka visus standartus ir nuostatas dél
elektromagnetiniy lauky (EML) poveikio.

Bendrasis aprasymas

- Prietaise jmontuotas automatiskai parenkantis jtampa jtaisas, kuris
pritaikytas 100-240 volty jtampai.

- Adapteris transformuoja 100-240V jtampa | saugia, Zemesne nei 24V,
ftampa.

ParuosSimas naudojimui

Pastaba. S prietaisq galima naudoti tik jjungus tiesiai | elektros tinklq.



44 LIETUVISKAI

Prietaiso paruosSimas

Patikrinkite, ar prietaisas i$jungtas.

|kiskite prietaiso kiStuka j prietaisa (1), o adapterj —  elektros lizda
sienoje (2).

Prietaiso naudojimas

Plauky kirpimo ilgio nustatymai nurodomi milimetrais; Sukomis plaukai
kerpami nuo 1 mm iki 23 mm ilgio. Nustatymai rodo likusiy plauky ilgj
nukirpus.

Jei kerpate pirma karta, bukite atsargus. Nebraukykite kirptuvu per
greitai. Judesiai turi buti sklandus ir atsargus.

Patarimas. Kirpti pradékite nuo didelio ilgio nustatymo ir palaipsniui jj
maZinkite, kol pasieksite reikiamq ilgj.

Kirpimas Sukomis

Ant prietaiso uzdékite Sukas.

Pasukite ilgio reguliavimo jtaisa ir pasirinkite reikiamg ilgio nustatyma.

Pastaba. Kirpdami pirmq kartq pradékite nuo didZiausio nustatymo, kad
iSsiaiskintuméte, kaip veikia prietaisas.
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Jjunkite prietaisa.

Kirpimas bus veiksmingiausias, jei kirptuvu brauksite prie$ plauky
augimo kryptj. Suky pavirsius visada turi liestis su oda.

Kirpimas be Suky

Jei plaukus norite nukirpti labai trumpai (0,5 mm) arba padailinti kaklo linijos
ar zandeny kontdrus, kirptuva naudokite be kirpimo Suky.

Kirpdami be Suky bukite atidus, nes kirpimo elementas pasalina visus
plaukus, kuriuos paliecia.

Pastumdami nuimkite Sukas nuo prietaiso.

Jjunkite prietaisa.

[l Judesiai turi biiti uztikrinti ir kontroliuojami.Vos lieskite plaukus
kirptuvu.
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Valymas

niekada nenaudokite Siurkséiy kempiniy, slifuojamuyjy valikliy arba
ésdinanciy skysciy, pvz., benzino arba acetono prietaisui valyti.

Niekada nemerkite prietaiso j vandenj ir neskalaukite jo po tekanciu
vandeniu.

Pastaba.Vandeniu plauti galima tik kirpimo elementq ir Sukas.
Isitikinkite, kad prietaisas iSjungtas ir kiStukas iStrauktas i3 el. lizdo.
Prietaiso korpusg nuvalykite sausa Sluoste.

Nuéme Sukas nuvalykite jas Sepetéliu arba nuplaukite tekanciu
vandeniu.

Paspauskite atlaisvinimo mygtuka (1) — taip kirpimo elementas bus
iSstumtas iS prietaiso (2).

Nuvalykite kirpimo elementa $epetéliu arba nuplaukite tekanciu
vandeniu.

A Sepetéliu isvalykite prietaiso vidy.

Niekada nemerkite prietaiso j vandenj ir neskalaukite jo po tekanciu
vandeniu.

Nuplove vandenj nukratykite. Kirpimo elementa uzdékite jstatydami
jo ausele j kreipiamaja anga.

A Kirpimo elemento ausele jstatykite j kreipiamaja anga (1) ir stumdami
uzdékite elementg ant prietaiso (2).
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Pakeitimas
Nusidévéjusj ar pazeista kirpimo [taisa pakeiskite tik originaliu ,,Philips*
kirpimo jtaisu, kurj galite jsigyti jgaliotuose ,,Philips** aptarnavimo centruose.

Paspauskite atlaisvinimo mygtuka (1) — taip kirpimo elementas bus
iSstumtas i$ prietaiso (2).

)y
il

Naujo kirpimo elemento auselg jstatykite j kreipiamaja anga (1) ir
stumdami uzdékite elementg ant prietaiso (2).

B

Priedy uzsakymas

Norédami jsigyti priedy ar atskiry daliy, apsilankykite
www.shop.philips.com/service arba kreipkités | ,Philips" prekybos
atstova. Taip pat galite kreiptis | ,,Philips” klienty aptarnavimo centra, esantj
jusy Salyje (norédami rasti kontakting informacija, zr. visame pasaulyje
galiojantj garantijos lankstinuka).

Pasibaigus prietaiso naudojimo laikui, neismeskite jo kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis, priduokite jj j oficialy surinkimo punkta perdirbti.
Taip prisidésite tausojant aplinka.

3¢

Garantija ir pagalba

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite
www.philips.com/support arba perskaitykite atskirg visame pasaulyje

galiojant] garantijos lankstinuka.
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levads

Apsveicam ar pirkumu un laipni lGdzam Philips! Lai pilniba izmantotu
Philips piedavata atbalsta iespéjas, registrgjiet izstradajumu vietné
www.philips.com/welcome.

Visparigs apraksts (Zim. 1)

1 Griesanas bloks

2 Garuma iestatisanas slédzis

3 leslégSanas/izsleégsanas poga

4 Griesanas kemme

5 Suka

6 Adapteris

7 Mazas kontaktdaksas kontaktligzda
Svarigi!

Pirms ierices lietosanas uzmanigi izlasiet So lietosanas pamacibu un
saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja arT turpmak.

Briesmas

- Glabajiet adapteri sausu.

Bridinajums!

- Adapter ir ieklauts stravas parveidotajs. Nenogrieziet adapteri, lai to
nomainttu ar citu kontaktdaksu, jo tadgjadi tiks izraistta bistama situacija.

- Soierici nedrikst izmantot personas (tai skaita bérni) ar fiziskiem, manu
vai garigiem traucéjumiem vai ar nepietiekamu pieredzi un zinasanam,
kamer par vinu droSibu atbildiga persona nav vinus Tpasi apmacijusi $o
ierici izmantot.

- Janodrosing, lai ar ierici nevarétu rotalaties mazi bérni.

levéribai

Nekad ierici nemérciet Udeni un neskalojiet to tekosa dent. Tekosa

Udent var skalot tikai grieSanas bloku.

Lietojiet, uzladgjiet un glabajiet ierici 5-35 °C temperatlra.

[zmantojiet tikai komplekta esoso adapteru.

Ja adapteris ir bojats, lai izvairitos no negadijumiem, nomainiet to ar

originalu adapteri.

- Nelietojiet ierici, ja griesanas bloks vai grieSanas kemme ir bojata vai
salauzta, ta ka tas var radit traumu.

Elektromagnétiskais lauks

Si Philips ierice atbilst visiem piemérojamiem standartiem un noteikumiem,

kas attiecas uz elektromagnétisko lauku iedarbibu (EMF).

Visparigi

- lerice ir aprikota ar automatisku sprieguma selektoru un ir piemérota
mainstravas elektrotiklam, kura spriegums ir diapazona no 100 lidz
240 voltiem.

- Barosanas kontaktdaksa parveido 100-240 voltu spriegumu uz drosu
spriegumu, kas ir mazaks par 24 voltiem.

Sagatavosana lietosanai

Piezime. So ierici var izmantot tikai no elektrotikla.
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lerices sagatavoSana

Raugieties, lai ierice butu izslegta.

levietojiet ierices spraudni iericeé (1) un pievienojiet adapteri sienas
kontaktligzda (2).

lerices lietosana

Matu garuma iestatijumi ir noraditi milimetros, kemme apgriez matus
garuma no 1 mm lidz 23 mm. lestatijumi atbilst atlikusajam matu garumam
péc apgriesanas.

Esiet uzmanigs, ja veicat Sada veida proceduru pirmo reizi. Nevirziet
trimmeri parak atri.Veiciet maigas un vieglas kustibas.

Padoms. Saciet apgriezt matus ar lielaku garuma iestatjumu un pakapeniski
samaziniet garuma iestatijumu, lidz esat ieguvis vélamo matu garumu.

Apgrie$ana ar kemmi

Pievienojiet kemmi iericei.

Pagrieziet garuma iestatisanas sledzi lidz velamajam garuma
iestatijumam.

Piezime. Ja apgriezat matus pirmoreiz, saciet ar vislielako garuma iestatjumu,
lai iepazitos ar ierices darbibu.
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lesledziet ierici.

Lai trimmeri izmantotu maksimali efektivi, bidiet to pretgji matu
augsanas virzienam. Parliecinieties, lai kemmes virsma vienmer
saskartos ar adu.

GrieSana bez kemmes

[zmantojiet trimmeri bez grieSanas kemmes, lai apgrieztu matus tuvu adai
(0,5 mm) vai ieveidotu kakla finijas un vaigu bardas kontaras.

Esiet piesardzigs, kad griezat bez kemmes, jo griesanas elements nonem
visus tos matinus, kuriem pieskaras.

Nonemiet kemmi no ierices.

lesledziet ierici.

Veiciet precizas kustibas un viegli pieskarieties matiniem ar trimmeri.



LATVIESU 51

Tirisana

lerices tiriSanai nekad nelietojiet nekadus berzamos viskus, abrazivus
tirisanas lidzek|us vai agresivus skidrumus, piemeram, spirtu, benzinu vai
acetonu.

Nekad ierici nemérciet tident un neskalojiet to tekosa tident.

Piezime. Udeni var mazgat tikai griezéjelementu un kemmi.
Parliecinieties, ka ierice ir izsleégta un atslégta no stravas avota.
Noslaukiet ierices korpusu ar sausu dranu.

Nonemiet kemmi un notiriet ar birstiti vai noskalojiet teko$a tdent.

Nospiediet atbrivosanas pogu (1).Asmenu bloks tiek atdalits no
ierices (2).

Notiriet asmenu bloku ar birstiti vai noskalojiet teko$a dent.

A Tiriet ierices iek3pusi ar birstiti.

Nekad ierici nemerciet udeni un neskalojiet to tekosa uden.

Nokratiet lieko Gdeni. Lai pievienotu asmenu bloku, ievietojiet
grieSanas bloka izvirzijumu vadotnes rieva.

Bl levietojiet asmenu bloka izvirzijumu vadotnes rieva (1) un uzspiediet
asmenu bloku uz ierices (2).
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Rezerves dalas

Nodilusu vai bojatu asmenu bloku nomainiet tikai ar originalo Philips
asmenu blokuy, kas ir atrodams pilnvarotos Philips servisa centos.

fo
Nospiediet atbrivosanas pogu (1).Asmenu bloks tiek atdalits no
ierices (2).
TN

’0 levietojiet jauna asmenu bloka izvirzijumu vadotnes rieva (1) un

‘Q uzspiediet asmenu bloku uz ierices (2).

e

Piederumu pasiitisana

Lai iegadatos piederumus vai rezerves dalas, apmekléjiet vietni
www.shop.philips.com/service vai vérsieties pie sava Philips izplatitaja.
Varat ari sazinaties ar Philips klientu apkalposanas centru sava valsti
(kontaktinformaciju skatiet pasaules garantijas bukleta).

Vide

- Péc ierices darbmiza beigam, neizmetiet to kopa ar sadzives
atkritumiem, bet nododiet to oficiala savaksanas punkta parstradei. Tada
veida jds palidzésit saudzét vidi.

3¢

Garantija un atbalsts

Ja nepiecie$ama informacija vai atbalsts, [Gdzu, apmeklgjiet vietni
www.philips.com/support vai atsevisko pasaules garantijas bukletu.
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Gratulujemy zakupu i witamy wérdd uzytkownikdw produktéw Philips! Aby
w pefni skorzystac z oferowanej przez firme Philips pomocy, zarejestru;
swdj produkt na stronie www.philips.com/welcome.

Opis ogolny (rys. 1)

1 Element tnacy

2 Regulator ustawienia dtugosci

3 Whytacznik

4 Nasadka do przycinania

5 Szczoteczka

6 Zasilacz

7 Gniazdo do podtaczenia matej wtyczki
Wazne

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia zapoznaj sie doktadnie z jego
instrukcja obstugi. Instrukcje warto tez zachowac na przysztosc.

Niebezpieczenstwo
- Zasilacz przechowuj w suchym miejscu.

Ostrzezenie

- Zasilacz sieciowy zawiera transformator. Ze wzgleddw bezpieczenstwa
nie wymieniaj wtyczki zasilacza na inna.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych, a takze nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia
w zakresie uzytkowania tego typu urzadzen, chyba ze beda one
nadzorowane lub zostana poinstruowane na temat korzystania z tego
urzadzenia przez opiekuna.

- Nie pozwalaj dzieciom bawic si¢ urzadzeniem.

Uwaga

- Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie optukuj pod biezacg
woda. Tylko element tngcy mozna ptukaé pod biezaca woda.

- Uzywaj taduj i przechowuj urzadzenie w temperaturze od 5°C do
35°C.

- Korzystaj wytacznie z zasilacza dofaczonego do urzadzenia.

- Ze wzgleddw bezpieczenstwa w przypadku uszkodzenia zasilacza
wymien go na oryginalny zasilacz tego samego typu.

- Nie korzystaj z urzadzenia, gdy element tnacy lub nasadka do
przycinania sa uszkodzone lub pekniete, poniewaz moze to
spowodowac obrazenia ciata.

Pola elektromagnetyczne
To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy i jest zgodne
ze wszystkimi przepisami dotyczacymi narazenia na dziatanie pdl
elektromagnetycznych (EMF).

Opis ogdlny

- Urzadzenie jest wyposazone w automatyczny przetacznik napiecia i jest
dostosowane do uzytku w sieciach elektrycznych o napieciu od 100V
do 240V.



54 POLSKI

- Zasilacz przeksztatca napiecie 100-240V na bezpieczne napigcie
ponizej 24 V.

Przygotowanie do uzycia

Uwaga:Tego urzqdzenia mozna uzywac tylko po podtqczeniu do sieci
elektrycznej.

Przygotowanie urzadzenia

Upewnij sig, ze urzadzenie jest wylaczone.

Witz wtyczke zasilacza do urzadzenia (1), a zasilacz do gniazdka
elektrycznego (2).

Zasady uzywania

Ustawienia diugosci wioséw podane sa w milimetrach. Nasadka pozwala
przycia¢ wiosy na dtugos$¢ od 1 do 23 mm. Ustawienia odpowiadaja
dtugosci wioséw po przycieciu.

Jesli przystepujesz do strzyzenia po raz pierwszy, zachowaj ostroznosc.

Nie przesuwaj trymera za szybko.Wykonuj delikatne i tagodne ruchy.

Wskazoéwka: Rozpocznij przycinanie z wyzszym ustawieniem dhugosci i
stopniowo zmniejszaj je az do osiqgniecia pozqdanej dhugosci wloséw.

Przycinanie z uzyciem nasadki

Zatdz nasadke na urzadzenie.
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Obroé¢ regulator ustawienia dtugosci do zadanej wartosci.

Uwaga:W przypadku przycinania po raz pierwszy wybierz na poczqtek
maksymalne ustawienie dlugosci, aby zapoznac sie z urzqdzeniem.

Whacz urzadzenie.

Aby strzyc najskuteczniej, przesuwaj trymer pod wtos. Pamigtaj, aby
powierzchnia nasadki zawsze dotykata skory.

Przycinanie bez nasadki

Korzystaj z trymera bez nasadki do przycinania w celu obciecia wioséw
blisko skéry (0,5 mm) lub przystrzyzenia wioséw na karku i bakdw.

Podczas przycinania bez nasadki nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznos¢,
gdyz w takim przypadku element tnacy usuwa kazdy wios.

Zdejmij nasadke z urzadzenia.

Wiacz urzadzenie.
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Wykonuj opanowane ruchy. Delikatnie dotykaj wtosow trymerem.

Czyszczenie

Do czyszczenia urzadzenia nigdy nie uzywaj czyscikow, srodkow
sciernych ani zracych ptynow, takich jak alkohol, benzyna lub aceton.

Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie optukuj pod biezaca
woda.

Uwaga:Tylko element tnqcy oraz nasadke mozna czysci¢ przy uzyciu wody.
Upewnij sig, Zze urzadzenie jest wytaczone i odtaczone od zasilania.
Przetrzyj obudowe urzadzenia sucha szmatka.

Zdejmij nasadke i wyczys¢ ja szczoteczka lub optucz pod biezaca
woda.

Nacisnij przycisk zwalniajacy (1). Element tnacy zostanie odtaczony
od urzadzenia (2).

Wyczys¢ element tnacy szczoteczka lub optucz go pod biezaca woda.

A Pamietaj o wyczyszczeniu wnetrza urzadzenia szczoteczka.

Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie optukuj pod biezaca
woda.

Wytrzasnij nadmiar wody.Aby ponownie przymocowaé element
tnacy, umies¢ jego wystep w prowadnicy.
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Bl W16z wystep elementu tnacego w prowadnice (1) i wepchnij
element tnacy z powrotem do urzadzenia (2).

Wymiana

Zuzyty lub uszkodzony element tnacy nalezy wymieni¢ wyfacznie na taki
sam, oryginalny element tnacy firmy Philips, dostepny w autoryzowanych
punktach serwisowych.

Nacisnij przycisk zwalniajacy (1). Element tnacy zostanie odtaczony
od urzadzenia (2).

Wito6z wystep nowego elementu tnacego w prowadnice (1) i wepchnij
element tnacy z powrotem do urzadzenia (2).

Zamawianie akcesoriow

Aby kupi¢ akcesoria lub czesci zamienne, odwiedz strone
www.shop.philips.com/service |ub skontaktuj sie ze sprzedawca
produktéw firmy Philips. Mozesz réwniez skontaktowac sie z lokalnym Centrum
Obstugi Klienta (informacje kontaktowe znajduja sie w ulotce gwarancyjnej).

Ochrona srodowiska

- Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi odpadami
gospodarstwa domowego — nalezy oddac je do punktu zbidrki
surowcdw wtdrnych w celu utylizacji. Stosowanie sie¢ do tego zalecenia
pomaga w ochronie $rodowiska.

Gwarancja i pomoc techniczna

Jesli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informacji, odwiedz strone
www.philips.com/support lub zapoznaj si¢ z oddzielng ulotka
gwarancyjna.
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Introducere

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe
deplin de asistenta oferitd de Philips, inregistrati-vd produsul la
www.philips.com/welcome.

Descriere generala (fig. 1)

1 Unitate de tdiere

2 Dispozitiv de reglare a setdrii de lungime
3 Butonul Pornit/Oprit

4 Pieptenii pentru tuns

5 Perie

6 Adaptor

-

Mufd pentru conector mic

Cititi cu atentie acest manual de utilizare nainte de utilizarea aparatului si
pastrati-l pentru consultare ulterioard.

Pericol
- Nu udati adaptorul.

Avertisment

- Adaptorul contine un transformator. Nu incercati sd Tnlocuiti stecherul
adaptorului, intrucat acest lucru duce la situatii periculoase.

- Acest aparat nu trebuie utilizat de cdtre persoane (inclusiv copii) care
au capacitdti fizice, mentale sau senzoriale reduse sau sunt lipsite de
experientd si cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt supravegheati
sau instruiti cu privire la utilizarea aparatului de citre o persoana
responsabild pentru siguranta lor

- Copiii trebuie supravegheati, pentru a nu transforma aparatul in obiect
de joaca.

Precautie

- Nu scufundati aparatul in apa si nici nu 1l clatiti sub jet de apa. Numai
unitatea de tdiere poate fi clatitd la robinet.

- Utilizati, incdrcati si pastrati aparatul la o temperaturd cuprinsd intre
5°Cssi 35°C.

- Folositi doar adaptorul furnizat.

- Daca adaptorul este deteriorat, inlocuiti-| intotdeauna cu unul original,
pentru a evita orice accident.

- Nu utilizati aparatul in cazul n care unitatea de tdiere sau pieptenele
pentru tuns este deteriorat(d) sau rupt(3), pentru a evita ranirea.

Campuri electromagnetice
Acest aparat Philips respecta toate standardele si reglementarile privind
expunerea la cdmpuri electromagnetice (EMF).

Generalitati

- Acest aparat este dotat cu un selector automat de tensiune si este
potrivit pentru tensiuni cu valori cuprinse intre 100 si 240 V.

- Adaptorul transforma tensiunea de 100-240 volti intr-o tensiune sub
24 volti.
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Pregatirea pentru utilizare

Notd:Acest aparat poate fi utilizat numai direct de la prizd.

Pregatirea aparatului

i
/@/ Asigurati-va ca aparatul este oprit.
/.

Introduceti stecherul in aparat (1) si introduceti adaptorul in priza de
perete (2).

Utilizarea aparatului

Setdrile pentru lungimea parului sunt indicate Tn milimetri, pieptenele
taie parul la o lungime cuprinsd intre 1 mm si 23 mm. Setarile corespund
lungimii de par obtinute dupa tundere.

Daca tundeti pentru prima datd, aveti grija. Nu deplasati aparatul de tuns
prea repede. Faceti miscari line si continue.

Sugestie: Incepeti sd tundeti la o setare mare de lungime si reduceti setarea de
lungime treptat pdnd cand ajungeti la lungimea de pdr doritd.

Tunderea cu pieptenele

Atasati pieptenele pe aparat.
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Rotiti dispozitivul de reglare a setarii de lungime la lungimea dorita.

Notd: Cand tundeti pentru prima datd, incepeti cu setarea cea mai mare de
lungime pentru a vd familiariza cu aparatul.

Porniti aparatul.

Pentru a tunde cel mai eficient, deplasati masina de tuns in sens
contrar directiei in care cresc firele de par.Asigurati-va ca suprafata
pieptenelui raimane in permanent in contact cu pielea.

Tunderea fara pieptene

Utilizati masina de tuns fard pieptenele pentru tuns pentru a tunde parul
foarte aproape de piele (0,5 mm) sau pentru a contura linia cefei si a
perciunilor.

Aveti grija cand tundeti fard pieptene, deoarece elementul de
tdiere indeparteaza orice fir pe care il atinge.

Scoateti pieptenele de pe aparat.

Porniti aparatul.
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Efectuati miscari bine controlate.Atingeti parul usor cu aparatul.

Curatarea

Nu folositi niciodata bureti de sairma, agenti de curatare abrazivi sau
lichide agresive cum ar fi alcoolul, benzina sau acetona pentru a curata
aparatul.

Nu scufundati aparatul in apa si nici nu il clatiti la robinet.

Notd: Numai elementul tdietor si pieptenele pot fi curdtate cu apd.
Asigurati-va ca aparatul este oprit §i deconectat de la priza.
Curitati carcasa aparatului cu o carpa uscata.

Scoateti pieptenele si curatati-l cu periuta sau clatiti-l sub jet de apa.

Apasati butonul de eliberare (1). Unitatea de taiere iese de pe aparat

Q).

Curatati unitatea de taiere cu periuta sau clatiti-o sub jet de apa.

A Curitati interiorul aparatului cu ajutorul periutei.

Nu scufundati aparatul in apa si nici nu il clatiti la robinet.

Scuturati apa in exces. Pentru a reatasa unitatea de taiere, introduceti
tortita unitatii de taiere n slotul de ghidare.
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(1) Bl Introduceti tortita unititii de tiiere in slotul de ghidare (1) si

‘Q impingeti unitatea de tdiere inapoi in aparat (2).

Nu Tnlocuiti o unitate de taiere uzata sau deterioratd decdt cu o unitate de
tdiere Philips originald, disponibila la centrele de service Philips autorizate.

Apasati butonul de eliberare (1). Unitatea de taiere iese de pe aparat

2).

wy
W

Introduceti tortita noii unitati de taiere in slotul de ghidare (1) si
impingeti unitatea de tdiere inapoi in aparat (2).

B

Comandarea accesoriilor

Pentru a cumpdra accesorii sau piese de schimb, vizitati
www.shop.philips.com/service sau mergeti la distribuitorul dvs. Philips.
Puteti, de asemenea, sa contactati Centrul de asistenta pentru clienti Philips din
tara dvs. (consultati brosura de garantie internationald pentru detalii de contact).

Protectia mediului

- Nu aruncati aparatul impreuna cu gunoiul menajer la sfarsitul duratei
de functionare, ci predati-l la un punct de colectare autorizat pentru
reciclare. In acest fel, ajutati la protejarea mediului inconjurator.

3¢

Garantie si asistenta

Daca aveti nevoie de informatii sau de asistentd, vd rugam sd vizitati
www.philips.com/support sau sd cititi brosura de garantie
internationald separata.
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BBeaeHue

[No3apaBasiem ¢ nokynkor npoaykumn Philips! Aast moAyyeHmns noaHom
MOAAEPKKM, OKasbiBaeMoit KomnaHuel Philips, 3apervcTpupyiite nprbop
Ha Beb-caiTe www.philips.com/welcome.

O6uiee onmucanune (Puc. 1)

1 Crpurywmi baok

2 Perynatop aAvHbI BOAOC

3 KHomMKa BKAIOUEHMA/BbIKAKOYEHMS
4 Hacaaka-Tpummep

5 LUleTouka

6 AaanTep

-

[HE3A0 AAF MAAEHBKOTO LUTEKepa

BakHaa nHpopmaums

[Nepea MCNOAb30BaHVEM MPUOOPA BHYMATEABHO O3HAKOMbTECH C
PYKOBOACTBOM MOAB30BATEAS U COXPAHWNTE Er0 AT AAABHEMLLIETO
MCMOAB30BaHUS B KAUeCTBe CMPaBOYHOrO MaTeprana.

OnacHo!
- VI3beraiiTe nonasaHWs *KUAKOCTM Ha apanTep.

MpeaynpexxaeHue

- B KoHcTpyKuMiO apanTepa BXOAMT TpaHCchopmaTop. 3anpeLiaeTcs
3aMEHATb aAAMTEP UAM MPUCOEAMHATD K HEMY APYTUe LUTEKEPbI: 3TO
onacHo.

- AaHHbI Nprbop He NpeaHasHaueH AAS MCMOAL3OBaHMS AULAMM
(BKAIOYAs AETEN) C OrPaHUYEHHbIMM BO3MOXHOCTAMK CEHCOPHOM
CUCTEMBI WA OFPaHUYEHHBIMW YMCTBEHHBIMU WA GU3UUECKKMM
CMOCOBHOCTAMM, @ TaKXKe AMLAMK C HEAOCTATOUHBIM OrMbITOM
W 3HAHUAMM, KPOME KaK Mo, KOHTPOAEM W PYKOBOACTBOM AMLL,
OTBETCTBEHHbIX 32 X 6E30MaCHOCTb.

- He nossonsiiTe aeTaM urpats ¢ NpUBOPOM.

BHumanue!

- 3anpellaeTcs ofycKaTb MPMOOP B BOAY WAV MPOMbIBATb MOA CTPYEN
BOAbI. PaspeluaeTcs NpomMbiBaTh MOA CTPYe BOAbI TOABKO PEXYLLMIA
OAOK.

- Wcnoab3oBaHue nprbopa, ero 3apsiaka U xpaHeHne AOAKHbI
npoun3soanTbCs Npu TemnepaType oT 5°C a0 35°C.

- [oAb3yMTECh TOABKO TEM aAAMTEPOM, KOTOPbI BXOAWT B KOMIAEKT
NOCTaBKM.

- Ecav apanTep nopexaeH, 3aMeHsNTE ero TOABKO TaKUM XKe
aAANTEPOM, YTODBI 0becneunTb B6E30MacHYI0 IKCMAYATaLMIO Mpubopa.

- He noab3yiTech NprbopoM ¢ MOBPEXAEHHBIM UAM M3HOLLEHHBIM
PEXKYLIM BAOKOM MAW HACAAKOM-TPUMMEPOM: 3TO MOXET MPUBECTU K
TpasMe.

DAEKTPOMarH1MTHbIE MOASA
S7oT npubop Philips cooTeeTCTBYET BCem CTaHAAPTaM W HOpMaMm Mo
BO3AENCTBMIO SAEKTPOMArHUTHbIX noAen (DMIT).
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O6uwme ceepeHUs

- AaHHbIl Nprbop OCHallleH YCTPOMCTBOM aBTOMATUUECKOro Bblbopa
HaNpsPKEHUS 1 MPeAHA3HAYEH AAA SAEKTPOCETEN C HanpsPKeHUeM OT
100 a0 240 BOABLT.

- AaanTep npeobpasyeT HanpsikeHue 100-240 BoAbT B Be3onacHoe
HanpshKeHne HuKe 24 BOALT.

MoaroTtoeka npubopa K pabote

[pumeyanne [umanue ganHoro npubopa Moxxem OCyLLECMBASMBCSA MOABKO
HanpAMyio om 3AeKmpocemm.

MoaroTtoBka npu6opa K pabote

BcTaBbTe wrekep B Npubop (1) M MOAKAIOHMTE aaanTep K poseTke
3AEKTpoCceTH (2).

UcnoabsoBanme npnbopa

YCTaHOBKM AAVIHBI BOAOC YKa3aHbl B MUAAMMETPaX, rpebeHb NoApaBHMBaET
BOAOCHI AO AAMHBI 1—23 MM. OTMETKM COOTBETCTBYIOT AAMHE BOAOC
MOCAE CTPYIKKM.

Mpn nepBoM NoApaBHKMBaHMKM COBAIOAANMTE OCTOPOXKHOCTL. He
nepemellaiTe TPUMMEP CAULLKOM BbicTpo. AeNCTBYIMTE MEAAEHHO U
MAABHO.

Cosem. HauHume nogpasHuBaHue, ycmaHosuB GOAbLLYIO GAMHY, U NOCMENEHHO
yMeHbLUa#me HACMpOJiKy, NoKa He gobbemech XKeAaeMol gAMHbI BOAOC.
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nOAPaBHMBaHMe C NOMOLbIO rpe6Ha

YcTaHoBuTe rpebeHb Ha Npubop.

BbibepuTe HEO6XOAMMYIO YCTAHOBKY C MOMOLLbIO PErYASITOPa AAMHBI
BOAOC.

[pumeyanme Npu nepsom nogpasHUBAHUM HAYHUME C YCMAHOBKM
MAKCUMAAbHOM gAMHBI BOAOC, YmMobbl NpUBbIKHYMb K MCNOAb30BAHMIO npubopa.

Bkatounte npubop.

Aas Hanboaee 3pdeKTUBHOrO NOAPABHUBAHUSA MEpeMeLLanTe
npubop NpoTuUB HarpaBAeHus pocTa Boaoc. CAeanTe, 4TOGDI
MOBEpPXHOCTb rpebHs BCe BpeMsi MAOTHO MPUAEraAa K KOXe.

MoapaBHMBaHKue 6e3 rpebHsa

Ana kopoTkor cTpudkki (0,5 MM) 1A AASt CO3AQHMA KOHTYPa CTPUMKKM MO
AVHWW LUEV 1 HA BICKAX MCTIOAB3YITE TPUMMED 6€e3 rpebHs.

Mpu noapasHuBaHKKM 6e3 rpebHs GyAbTe OCTOPOXKHbI: BCE BOAOCHI,
KOTOPbIX KOCHETCA PeXyLUMit BAOK, ByAyT cpesaHbl.
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CHumuTe rpebeb ¢ npubopa.

Bkatounte npubop.

YBepeHHO nepemeLuainTe TPUMMEP, CAETKa KacasiCb UM BOAOC.

Ouuctka

3anpeLyaeTcst UCMOAb30BaTb AASl YMCTKM Npubopa rybku ¢ abpasusHbIM

NOKpbITUEM, a6pa3MBHbIe YNCTALLLME CPEACTBA MAU PACTBOPUTEAU TUMA
6eH3MHa MAM aLeToHa.

3anpelyaeTtcs onyckatb NpMGOp B BOAY MAU MPOMbBIBATb MOA CTPyen
BOAbI.

[pumeyarne Mbimb BOgosi MOIKHO MOAbKO beXyLLmii BAOK M rpebeHb.

y6€AMTecb, 4yTO HPMGOP BbIKAIOYEH U OTCOCAUHUTE €ro OT CETU
SAEKTpOnNUTaHUA.

MpoTupaitte Kopryc npubopa cyxoit TKaHbio.

CHuMUTe rpebeHb U OUMCTUTE €ro C MOMOLLIO LETOUKU UAU
NMPOMOMTE MOA CTPyeMr BOAbI.
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Haxmute kHonky oTcoeamnHenus (1). CHUMUTE pexxylumii GAoK ¢
npubopa (2).

OumnctuTe peskyLmnit GAOK C MOMOLLbIO LLLETOUKM MAM MOA CTPYel
BOAbI.

A BHyTpeHHuMe yacT Npubopa cAeAyeT OuMLLATL C MOMOLLbIO
LLLETOYKM.

3anpelaeTcs onycKaTb NpUGOp B BOAY MAM MPOMbIBaTb MOA CTPYyen
BOAbI.

CTpsixHUTe ocTaBLylocs BoAy. YTobbl CHOBa yCTaHOBUTbL Ha NpubGop
PeXyLUuit BAOK, BCTaBbTE BbICTYMN Ha GAOKE B HAMpaBASIIOLLMIA Nas.

Bl BcrasbTe BhICTYn Ha pexyliem 6a0Ke B Hanpasasiowmit nas (1) u
ycTaHoBMTe 6A0K Ha npubop (2).

VI3HOLWEHHBIN MAM MOBPEXAEHHbIN PEXYLLMI OAOK 3aMEHANTE TOABKO
Ha 60K nmpomssoacTsea Philips, KoTopbii MOXHO NprobpecTy B
aBTOPK30BaHHOM cepBrcHOM LieHTpe Philips.
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HaxkmuTe kHomKy oTcoeamHeHus (1). CHUMUTe pexxyLwmii GAOK ¢
npubopa (2).

BcTasbTe BbICTYM Ha HOBOM pexylLem GAOKe B HaNpaBASIOLLMit Ma3
(1) v ycTaHoBuTe 6AOK Ha npubop (2).

3akas akceccyapos

YTObbI MPOBPECT akcecCyapbl MAM 3amacHble YacTu, moceTuTe Beb-canT
www.shop.philips.com/service 11 obpaTnTecs B MECTHYIO TOProByto
oprarmsaumio Philips. Bbl Takke MoxeTe 06paTUTbCA B MECTHBIN LIEHTP
NoAAEPKM NoTpebuTeaer Philips (KOHTaKTHble AaHHbIE YKa3aHbl Ha
rapaHTUMHOM TaAOHe).

3almTa OKpY>KaIoLLEH CPEADI

- [locae oKkoHYaHKs cpoka CAY»Obl He BbibpackiBaiiTe Nprbop BmecTe

€ ObITOBBIMM OTXOAAMMW. [lepeaaiiTe ero B CrneumaAn3vpoBaHHbIN
MYHKT AAST AAABHENLLEN YTUAM3ALMM. DTUM Bbl MOMOXETE 3alUUTUTD
OKPY>KaIOLLYIO Cpeay.

FapaHTHA M noaAep)KKa

AAS MOAYUEHVIA MOAAEPKKM WAV MHOOPMALIMK MOCETUTE BEO-CaNT
www.philips.com/support nan o3HakoMbTeCh C MHPOPMaLMEN Ha
rapaHTUIMHOM TaAOHE.
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Uvod

Gratulujeme Vam ku kupe a vitajte medzi zakaznikmi spolo¢nosti Philips!
Ak chcete vyuzit' vietky vyhody zdkaznickej podpory spolo¢nosti Philips,
zaregistrujte svoj vyrobok na adrese www.philips.com/welcome.

Opis zariadenia (Obr. 1)

1 Strihacia jednotka

2 Nastavova¢ dizky strihu

3 Vypinac

4 Hreberiovy ndstavec na zastrihdvanie
5 Kefka

6 Adaptér

-

Konektor pre mald koncovku

Délezité
Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento ndvod na pouzitie a
uschovajte si ho na pouzitie v buddcnosti.

Nebezpecenstvo
- Adaptér udrziavajte v suchu.

Varovanie

- Sdcastou adaptéra je transformdtor. Adaptér nesmiete oddelit’ a
vymenit' za iny typ zdstreky, lebo by ste mohli spésobit’ nebezpecnu
situdciu.

- Spotrebic nie je urceny na pouzivanie osobami (vrdtane deti) so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentdlnymi schopnostami alebo
s nedostatkom skusenosti a vedomosti, pokial im osoba zodpovedna
za ich bezpecnost neposkytuje dohlad alebo ich nepoucila o pouzivanf
spotrebica.

- Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so zariadenim.

Vystraha

- Zariadenie nikdy nepondrajte do vody ani ho neoplachujte pod
teclcou vodou. Pod teclicou vodou je mozné oplachnut’ len strihaciu
jednotku.

- Zariadenie pouZzivajte, nabijajte a skladujte pri teplotdch 5 °C az 35 °C.

- Pouzivajte len adaptér dodany spolu so zariadenim.

- Ak je poskodeny adaptér nechajte ho vymenit' za niektory z
origindlnych typov, aby ste predisli nebezpecnym situdcidm.

- Zariadenie nepouzivajte, ak je poskodend alebo pokazend strihacia
jednotka alebo hreberiovy ndstavec na zastrihdvanie. Mohlo by dojst
k zraneniu.

Elektromagnetické polia
Toto zariadenie znacky Philips vyhovuje vietkym prisluSnym normdm
a smerniciam tykajicim sa vystaveniu elektromagnetickym poliam (EMF).

Vseobecné informacie

- Zariadenie je vybavené automatickym volicom napitia, ktory sa
automaticky prisposobi napétiu v sieti od 100 do 240 voltov.

- Adaptér transformuje napdtie 100 — 240V na bezpecné napdtie nizsie
ako 24 V.
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Priprava na pouzitie

Poznamka:Toto zariadenie je mozZné pouZivat’ len s priamym napdjanim
20 siete.

Priprava zariadenia

Uistite sa, Ze je zariadenie vypnuté.

Koncovku napajania pripojte do otvoru v zariadeni (1) a adaptér
pripojte do elektrickej zasuvky (2).

Pouzivanie zariadenia

Nastavenia dfzky strihu st uvedené v milimetroch, hreberiovy ndstavec
zastrihdva chlpky na dizku od 1 mm do 23 mm. Nastavenia zodpovedaju
zostdvajlcej dlzke chlpkov po ostrihanf.

Pri prvom strihani bud'te opatrni. Nepohybujte zastrihavacom prilis
rychlo.Vykonavajte plynulé a opatrné pohyby.

Tip: Zacnite zastrihavat’ pri vysokom nastaveni dfiky a postupne ju zniZujte,
az kym nedosiahnete poZadovanu dlzku strihu.

Strihanie s hrebefiovym nastavcom

Nasad'te na zariadenie hrebefiovy nastavec.
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Otacanim nastavovaca dizky strihu nastavte pozadovant dizku strihu.

Pozndmka: Pri prvom zastrihavani zachite pri najvy$§om nastaveni, aby ste sa
zozndmili s pouZivanim zariadenia.

Zapnite zariadenie.

Aby bolo strihanie o najucinnejsie, pohybuijte zastrihavacom proti
smeru rastu fuzov. Dbajte na to, aby sa povrch hrebenového nastavca
neustale dotykal pokozky.

Zastrihavanie bez hrebenového nastavca

PouZite zastrihdva¢ bez hrebefiového néstavca na strihanie chipkov
tesne pri pokozke (0,5 mm) alebo pri tvarovani kontdr v oblasti krku a
bokombrad.

Pri strihani bez hrebenového nastavca davajte pozor, pretoze strihaci
nastavec odstrihne vsetky chlpky, ktorych sa dotkne.

Potlacenim odpojte zo zariadenia hrebenovy nastavec.

Zapnite zariadenie.
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Vykonavajte opatrné pohyby. Chipkov sa zastrihdvaéom dotykajte len
zlahka.

Cistenie

Na distenie zariadenia nikdy nepouzivajte drsny material, drsné Cistiace
prostriedky ani agresivne kvapaliny ako alkohol, benzin alebo aceton.

Vahy nikdy neponarajte do vody ani ich neoplachujte vodou.

Pozndmka:Vodou méZete umyvat’ iba strihaci a hreberiovy ndstavec.
Skontrolujte, ¢i je zariadenie vypnuté a odpojené zo siete.
Kryt zariadenia ocistite suchou handrou.

Odpojte hrebenovy nastavec a odistite ho pomocou dodanej kefky
alebo ho oplachnite pod teclicou vodou.

Stlacte uvolfiovacie tladidlo (1). Strihacia jednotka sa vysunie
zo zariadenia (2).

Oistite strihaciu jednotku dodanou kefkou alebo ju oplachnite
pod teclcou vodou.

A Ocistite dodanou Eistiacou kefkou aj vnutorn( ¢ast’ zariadenia.

Vahy nikdy neponarajte do vody ani ich neoplachujte vodou.

Otraste zvySnl vodu.Ak chcete znova nasadit’ strihaciu jednotku,
zasunte vystupok strihacej jednotky do vodiacej drazky.
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Bl Zasunte vystupok strihacej jednotky do vodiacej drazky (1)
a strihaciu jednotku zasunte spat’ na zariadenie (2).

Vymena

Opotrebovanu alebo poskodend strihaciu jednotku vymerite jedine za
origindlnu strihaciu jednotku znacky Philips, ktord ziskate v autorizovanych
servisnych strediskdch Philips.

Stlacte uvolfiovacie tlacidlo (1). Strihacia jednotka sa vysunie
zo zariadenia (2).

Zasunte vystupok novej strihacej jednotky do vodiacej drazky (1)
a strihaciu jednotku zasunte spat’ na zariadenie (2).

Objednavanie prislusenstva

Ak si cheete zakdpit' prislusenstvo alebo ndhradné diely, navstivte webovd
stranku www.shop.philips.com/service, pripadne sa obratte na
predajcu vyrobkov znacky Philips. Obrétit' sa mdZzete aj na Stredisko
starostlivosti o zdkaznikov spolocnosti Philips vo vasej krajine (podrobnosti
ndjdete v prilozenom celosvetovo platnom zéru¢nom liste).

Zivotné prostredie

- Zariadenie na konci jeho Zivotnosti neodhadzujte spolu s beznym
komundlnym odpadom, ale kvoli recykldcii ho zaneste na miesto
oficidineho zberu. Pomdzete tak chranit Zivotné prostredie.

Zaruka a podpora

Ak potrebujete informdcie alebo podporu, navstivte webovd stranku
www.philips.com/support alebo si prestudujte informacie v prilozenom
celosvetovo platnom zaruénom liste.
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Cestitamo vam za nakup in dobrodoli pri Philipsul Ce Zelite
popolnoma izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips, registrirajte izdelek na
www.philips.com/welcome.

Splosni opis (SI. 1)

1 Strizna enota

2 Regulator dolzine

3 Gumb za vklop/izklop
4 Prirezovalni glavnik

5 Copi¢

6 Adapter

7 Vticnica za majhen vtic
Pomembno

Pred uporabo aparata natancno preberite ta uporabniski priro¢nik in ga
shranite za poznejSo uporabo.

Nevarnost
- Adapterja ne mocite.

Opozorilo

-V adapter je vgrajen transformator. Odstranitev in zamenjava adapterja
z drugim nista dovoljeni, saj to lahko povzro&i nevarnost.

- Aparat ni namenjen uporabi s strani otrok in oseb z zmanjSanimi
telesnimi, cutnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali oseb s pomanjkljivimi
izkuSnjami in znanjem, razen e jih pri uporabi nadzoruje ali jim svetuje

oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
- Pazite, da se otroci ne igrajo z aparatom.
Previdno

- Aparata ne potapljate v vodo ali spirajte pod tekoco vodo. Uporabljajte
samo strizno enoto, ki jo lahko sperete pod tekoco vodo.

- Aparat uporabljajte, polnite in hranite pri temperaturi med 5 °C in 35
°C.

- Uporabljajte le prilozeni adapter.

- Ce je adapter poskodovan, ga obvezno zamenjate z originalnim
nadomestnim delom, da se izognete nevarnosti.

- Aparata ne uporabljajte, Ce je strizna enota ali prirezovalni glavnik
poskodovan, ker se lahko poskodujete.

Elektromagnetna polja
Ta Philipsov aparat ustreza vsem standardom in predpisom glede
izpostavljenosti elektromagnetnim poljem (EMF).

Splosno

- Aparat je opremljen s samodejnim napetostnim selektorjem in je
primeren za omrezne napetosti od 100 do 240 voltov.

- Adapter omrezno napetost 100-240V pretvori v varno nizko napetost,
nizjo od 24 V.
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Priprava za uporabo

Opomba:Aparat je mogoce uporabljati samo z napajanjem neposredno iz
elektricnega omreZja.

Priprava aparata

Aparat mora biti izklopljen.

Vstavite vtikac aparata v aparat (1) in adapter v stensko vti¢nico (2).

Uporaba aparata

Nastavitve dolzine dlak so navedene v milimetrih, z glavnikom lahko dlake
postrizete na dolzino od 1 do 23 mm. Nastavitve ustrezajo dolzini dlak, ki
ostane po prirezovanju.

Med prvim strizenjem brade bodite previdni. Prirezovalnika ne
premikajte prehitro. Izvajajte mirne in nezne gibe.

postopoma zmanjsujte, dokler ne doseZete Zelene dolZine dlak.

Prirezovanje z glavnikom

Glavnik pritrdite na aparat.
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Zasukajte regulator dolzZine na zeleno dolzino.

Opomba: Pri prvem prirezovanju zachite z najvisjo nastavitvijo, da se privadite
na aparat.

Vklopite aparat.

Za ucinkovito strizenje brade prirezovalnik premikajte v nasprotni
smeri rasti dlaic. Povrsina nastavka za strizenje mora biti vedno v
stiku s kozo.

Prirezovanje brez glavnika

Uporabite prirezovalnik brez prirezovalnega glavnika, da dlake postrizete na
kratko (0,5 mm) ali za oblikovanje brade na vratu in zalizcev.

Bodite previdni, ko prirezujete brez glavnika, saj rezilo odreze vse dlake,
ki se jih dotakne.

Potisnite glavnik z aparata.

Vklopite aparat.
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Izvajajte nadzorovane gibe in se s prirezovalnikom narahlo dotikajte
dlacic.

Ciscenje

Aparata ne Cistite s Cistilnimi gobicami, jedkimi Cistili ali agresivnimi
tekocinami, kot so alkohol, bencin ali aceton.

Aparata ne potapljate v vodo in ga ne spirajte pod tekoco vodo.

Opomba: Samo rezilo in glavnik je dovoljeno Cistiti z vodo.
Pred ciS¢enjem aparat izklopite in izkljucite iz vti¢nice.
Ohisje aparata obrisite s suho krpo.

Odstranite glavnik in ga odistite s krtaco ali sperite pod tekoco vodo.

Pritisnite gumb za sprostitev (1). Strizna enota se sname z aparata (2).

Strizno enoto distite s S¢etko ali sperite pod tekoco vodo.

A S 3¢etko oéistite notranjost aparata.

Aparata ne potapljate v vodo in ga ne spirajte pod tekoco vodo.

Otresite odveéno vodo. Da znova pritrdite strizno enoto, vstavite
zatic strizne enote vstavite v vodilno rezo.

%
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(1] B Vstavite zatic strizne enote vstavite v vodilno rezo (1) in strizno
enoto potisnite nazaj na aparat (2).

L

Zamenjava

Obrabljeno ali poskodovano strizno enoto lahko zamenjate samo z
originalno strizno enoto Philips, ki je na voljo na pooblas¢enem Philipsovem
servisu.

Pritisnite gumb za sprostitev (1). Strizna enota se sname z aparata (2).

-y
b

Zatic nove strizne enote vstavite v vodilno rezo (1) in strizno enoto
potisnite nazaj na aparat (2).

B

Narocanje dodatne opreme

Ce Zelite kupiti dodatno opremo ali nadomestne dele, obis¢ite spletno
stran www.shop.philips.com/service ali Philipsovega prodajalca.
Obrnete se lahko tudi na Philipsov center za pomoc uporabnikom v svoji
drzavi (kontaktne podatke si oglejte na mednarodnem garancijskem listu).

- Aparata po poteku Zivljienjske dobe ne odvrzite skupaj z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki, temvec ga odloZite na uradnem zbirnem mestu
za recikliranje. Tako boste pripomogli k ohranitvi okolja.

3¢

Garancija in podpora

Ce potrebujete informacije ali podporo, obis¢ite
www.philips.com/support ali preberite loceni mednarodni garancijski list.
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Cestitamo vam na kupovini i dobro dogli u Philips! Da biste imali
sve pogodnosti podrike koju pruza Philips, registrujte proizvod na
www.philips.com/welcome.

Opsti opis (SI. 1)

1 Rezac

2 Podesavac postavke za duzinu

3 Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje
4 Cetalj za podrezivanje

5 Cetka

6 Adapter

7 Uticnica za mali utikac

Vazno

Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki prirucnik i sacuvajte
ga za budude potrebe.

Opasnost
- Neka adapter bude suv.

Upozorenje

- Adapter ima ugraden transformator. Nemojte da uklanjate adapter
da biste ga zamenili drugim priklju¢kom, jer se na taj nacin izlaZete
opasnosti.

- Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane osoba (Sto
podrazumeva i decu) sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, osim pod nadzorom
ili na osnovu uputstava za upotrebu aparata datih od strane osobe koja
odgovara za njihovu bezbednost.

- Deca moraju da budu pod nadzorom da se ne bi igrala aparatom.

Oprez

- Aparat nikad ne uranjajte u vodu i ne perite je ispod slavine. Samo
jedinica rezaca sme da se pere ispod slavine.

- Upotrebljavajte, punite i odlaZite aparat na temperaturi od 5°C do
35°C.

- Koristite samo adapter koji se nalazi u kompletu.

- Ako je adapter ostecen, uvek ga zamenite originalnim da bi se izbegla
opasnost.

- Nemojte da koristite aparat ako je rezac ili ¢esalj za podrezivanje
ostecen ili polomljen jer to moZze izazvati povrede.

Elektromagnetna polja
Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim standardima i propisima u vezi sa
izlaganjem elektromagnetnim poljima.

Opste

- Aparat je opremljen automatskim selektorom napona i odgovara
elektri¢noj mrezi sa naponom od 100 do 240V.

- Adapter za napajanje pretvara 100 - 240V u bezbedan niski napon
manji od 24 V.
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Pre upotrebe

Napomena: Ovaj aparat moZe da se koristi samo uz napajanje direktno sa
elektricne mreZe.

Priprema aparata

Proverite da li ste iskljucili aparat.

Utikac za aparat ukljucite u aparat (1), a adapter u zidnu uticnicu (2).

Upotreba aparata

Postavke za duzinu navedene su u milimetrima, a ¢esalj omogucava
podrezivanje dlacica na duzinu izmedu 1 i 23 mm. Postavke oznacavaju
preostalu duZinu dlacica nakon podrezivanja.

Budite pazljivi kada podrezujete prvi put. Nemojte pomerati aparat
suviSe brzo. Pravite mirne i nezne pokrete.

Savet: Podrezivanje zapochite pomocu postavke za veliku duZinu i postepeno
smanjujte postavku dok ne dodete do Zeliene duZine dlacica.

Podrezivanje pomocu ceslja

Stavite cesalj na aparat.
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Okrenite podesavac postavke za duzinu na zZeljenu postavku duzine.

Napomena: Prilikom prvog podrezivanja pochite od postavke za najvecu
duZinu da biste se navikli na aparat.

Ukljucite aparat.

Da bi podrezivanje bilo najefikasnije, pomerajte aparat u smeru
suprotnom od smera rasta dlake. Postarajte se da povrsina ceslja
uvek bude u kontaktu sa kozom.

Podrezivanje bez ceslja

Trimer koristite bez Ceslja ako Zelite da podrezujete dlacice na veoma malu
duzinu (0,5 mm) ili da oblikujete liniju kose na vratu i zulufe.

Budite pazljivi kada podrezujete bez ceslja jer ¢e element za
rezanje ukloniti svaku dlacicu koju dodirne.

Skinite cesalj sa aparata.

Ukljudite aparat.
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Kontrolisanim pokretima aparatom lagano dodirujte dlake.

Cisc¢enje

Za CiS¢enje aparata nemojte koristiti jastucic¢e za ribanje i abrazivna
sredstva za ¢iSéenje niti agresivne tecnosti kao sto su alkohol, benzin ili
aceton.

Aparat nikada nemojte da uranjate u vodu niti da ga ispirate pod mlazom

vode.
Napomena: Samo element za podrezivanje i ceSalj mogu da se ciste vodom.
Proverite da li ste iskljucili aparat i napajanije.

Ku¢iste aparata obrisite suvom krpom.

Skinite cesalj i odistite ga Cetkom ili ga isperite pod mlazom vode.

‘9 Pritisnite dugme za otpustanje (1). Rezac se isporucuje sa aparatom
).

Rezac ofistite Cetkom ili ga isperite pod mlazom vode.
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A Istom Cetkom ofistite unutrasnjost aparata.

Aparat nikada nemojte da uranjate u vodu niti da ga ispirate pod mlazom
vode.

Otresite viSak vode. Da biste ponovo postavili rezaé, ubacite usicu
rezata u prorez za navodenije.

Bl Ubacite usicu rezaca u prorez za navodenje (1) i gurnite reza¢ nazad
na aparat (2).

IstroSenu ili ostecenu jedinicu rezaca treba zameniti originalnom Philips
jedinicom rezaca, koju mozete nabaviti u ovlaséenim servisnim centrima
kompanije Philips.

fo
Pritisnite dugme za otpustanje (1). Rezac se isporucuje sa aparatom
. S
TN

’0 Ubacite usicu novog rezaca u prorez za navodenje (1) i gurnite rezaé

‘Q nazad na aparat (2).

Narucivanje dodataka

Da biste kupili dodatke ili rezervne delove, posetite
www.shop.philips.com/service ili se obratite svom prodavcu
Philips proizvoda. Takode mozete da se obratite centru za korisnicku
podrsku kompanije Philips u svojoj zemlji (podatke za kontakt potrazite
na medunarodnom garantnom listu).
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Zastita okoline

- Aparat koji se vise ne moZze upotrebljavati nemojte da odlazete u kuéni
otpad, ve¢ ga predajte na zvanicnom mestu prikupljanja za reciklazu.
Tako cete doprineti zastiti okoline.

Garancija i podrska

Ako vam trebaju informacije ili podrska, posetite
www.philips.com/support ili procitajte medunarodni garantni list.
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Bctyn

BiTaemo Bac i3 mokynkoto Ta Aackaso npocumo A0 Kayby Philips! LLo6 v
MOBHIM Mipi CKOPUCTATUCA MIATPUMKOIO, iKY MPOnoHye komnaria Philips,
3apeecTpyiiTe cBilt BUpIO Ha Beb-canTi www.philips.com/welcome.

3araabHuit onuc (Maa. 1)

1 Pikyuni 6ok

2 PerynaTop HaAalTyBaHHS AOBXKMHM
3 Knorka "yBiMK./BUMK.

4 Tpumep-rpebiHelp

5 LUlitka

6 AaanTep

-

Pos’eM AAA MaAOT BUAKM

Ba)xkauBa iHpopmauin

[Nepea TMM 5K BUKOPUCTOBYBATH MPUCTPIN, YBaXKHO MpounTanTe Len
MOCIGHUK KOpUCTYBaYa i 36epiraiTe MOro AAS MarbyTHBOT AOBIAKM.

He6ez3neuHo
- 306epiraiTe aaanTep Cyxum.

Monepea>keHHn

- AaanTep MicTUTb TpaHcdopmaTop. Aas 3anobiraHHA Hebesnekn He
BiA €AHYITE apanTep, Wob 3aMiHUTU AOTO IHLLMM.

- Llen npucTpilt He Mpr3HaYeHO AAS KOPUCTYBaHHA 0cobamm
(BRAIOYAKOUM AITEN) 3 MOCAIBAEHUMM QIBUUHUMM BIAYYTTAMM U
PO3YMOBMMM 3AIOHOCTSIMM, DO BE3 HAAEXKHOTO AOCBIAY Ta 3HaHb, KpiM
BUMAAKIB KOPUCTYBaHHS Mia HarAAAOM UM 3a BKasiBKaMu ocobu, sika
BIAMOBIAGE 3a Be3neKy X XKUTTA.

- AOPOCAI MOBUHHI CTEXUTH, LLOB ATV He BABUAUCA MPUCTPOEM.

VYBara

- Hi B akomy pasi He 3aHypiorTe NPUCTPIN Y BOAY | HE MUITE 10rO Mi,
KpaHOM. /A\nLle pixxyumii OAOK MOXHa CMIOAICKYBATM Mia KpaHOM.

- BukopucTosyiiTe, 3apsaxariTe | 36epiraiiTe NpucTpilt 3a TemnepaTypu
Bia 5°C a0 35°C.
BukopucToByiiTe Avilie aaanTep, O AOAAETHCA.

- AKwo apanTep NOWKOAXKEHO, MOro 060B'A3KOBO Tpeba 3aMiHUTM
OPUFIHAABHWM, LWLOD YHUKHYTW Hebe3neKu.

- He BrKkopucTOBYITE MPUCTPIN, AKLLO PiXKyumii 6A0K abo rpebiHeLib AA
MIACTPUraHHA NOLIKOAXKEHO Ui PO3BUTO, OCKIABKM Lie MOXKE MPU3BECTU
AO TPaBMyBaHHS.

EAeKTpoMarHiTHi noas
Llei npuctpin Philips BianoBiAa€e yciM CTaHAAPTaM Ta MPaBOBKMM HOPMaM,
LLIO CTOCYIOTBCA BMAMBY eAEKTPOMArHiTHMX roais (EMIT).

3araAbHa iHpopMmauis

- [lpucTpint 0braaHaHO aBTOMATUUHMM BUOOPOM HaMpyri, BiH MOXe
npauiosaTh 3 Hanpyroio Bia, 100 ao 240 B.

- AaanTtep nepetsopioe Hanpyry 100-240 B y 6e3neuHy HW3bKY Hanpyry
MeHLwe 24 B.
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MiaroToBKa A0 BUKOPUCTaHHA

[pumimka: Llesi npucmpiri MoXKHa BUKOPUCMOBYBAMM AuLLE hig’€gHAHUM go
Mepexi.

MiaroTroBka npucrpoto

[pucTpiit Mmae 6yT BUMKHEHO.

BcTaBTe wrekep y npuctpiit (1), a asanTtep —y poseTky (2).

3acTocyBaHHA NPUCTPOIO

HanalwTyBaHHsA AOBXWMHM BOAOCCS MO3HAYEHO B MIAIMETPaXx, a HacaAKa-
rpebiHelb NMIACTPUIrae BOAOCCS A0 AOBXUHM Bia T MM A0 23 Mm. Lle
HaAaLTYBaHHS BIAMOBIAAE AOBXMHI BOAOCCA MICASt MIACTPUIaHHS.

ByabTe obepexHi nia Yac neporo niACTpuraHHs. He BeaiTb Tpumepom

HaATO LWBMAKO. PoBiTb NAaBHI Ta 0beperkHi pyxu.

Mopaga: MNoyrimb nigcmpuramu BoAOCCA 3 BUKOPUCMAHHAM BMCOKOrO
HAAQLIMYBAHHA JOBXKMHM i NOCMYN0BO 3MEHLLYIMe HOro gas goCArHeHHs
nompibHoi' goBXKUHM BOAOCCS.

MiacTpuraHHa 3 BUKOpUCTAHHAM rpebiHLa

BcTaHoBiTb rpebiHeLlb Ha MPUCTPIt.
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MoBepHiTb peryAsTop HaAalTyBaHHA AOBXWMHU AO MOTpibHOro
HaAALLTYBaHHS.

[pumimka: Y pasi nepioro nigcmpuranns subuparime HavnbiabLue 3Ha4YeHHS
GOBXKMHU BOAOCCS, W06 03HAHOMUMUCA i3 NPUCMPOEM.

VYBIMKHIiTb NpUCTpINt.

AAs HaltepeKTUBHILLIOTO MIACTPUTaHHSA BEAITb TPUMEPOM NPOTH
pocTy BoAoccs. [loBepxHs rpebiHLA MOBUHHA MaTU MOCTINHMUIA
KOHTaKT 3i LWKipoto.

MiacTpuranHa 6e3 rpe6iHua

BukopucToByriTe TpumMep 6e3 rpebiHLsa AAA NMIACTPUraHHA BOAOCCS
6Amn3bKo A0 WKipK (0,5 MM) abo AAS HaBEAEHHS KOHTYPIB AT LUMT Ta
6axeHbapa|B.

Bukopucrosytoun npuctpit 6e3 rpebiHus, byabTe obepexkHi, OCKIAbKM
Pi>KYYUI EAEMEHT BUAAASITUME YCE BOAOCCS, IKOTO TOPKATUMETbCS.

3HiMiTb rpebiHeLb i3 NpucTpoio.

VYBiIMKHITb NpUCTPIN.
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Pyxu noBuHHi 6yTh A06pe KOHTPOAbOBaHI, 2 TPUMEP - A€Ab
TOPKaTUCSA BOAOCCS.

HiKoAM He BUKOPUCTOBYMTE AASl YULLLEHHS MPUCTPOIO YKOPCTKMUX y6oK,
abpasnBHUX 32COBIB UM PIAMH AASl YMLLLEHHS, TaKUX K CMUPT, BEH3UH YK
aLLeTOH.

Hi B sskoMy pasi He 3aHyploiiTe NpUCTPIl Y BOAY i HE MUIATE MOTO MiA
KPaHOM.

[pumimka: Bogoto MoxkHa Mumu Auwe pixxydmii exemenm i rpebiHeLb.

[NepeBipTe, Y4 NpUCTPIit BUMKHEHWI | BiA'€AHAHWI BiA MepeXxi
>KUBAEHHSI.

MpoTupaiiTe Kopryc MPUCTPOIO CyXOLO raHYipKoIo.

3HiMiTb rpe6iHeLb Ta MOYMCTITb OrO 3a AOMOMOTOIO LLiTOYKM 260
NMOMUITE MiA KPaHOM.

) HaTucHiTb KHonKy posbaokyBaHHs (1). Pixkyumnit 6GAoK BUCyHeTbCs 3
npuctpoto (2).

MouncTiTh pixkyumit GAOK 32 AOMOMOTOIO LLITOUKM 260 MOMUIATE MiA
KpaHOM.
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A BHyTpiluHIO YaCTUHY MPUCTPOIO YMCTITh 32 AONOMOFOIO LLITKM.
Hi B skoMy pasi He 3aHypioiTe NPUCTPIl Y BOAY i HE MUITE MOrO MiA
KpPaHOM.

ButpyciTb BoAy, W0 3aAmwmAacs. LLLlo6 noBTOpHO BCTaHOBUTH
pi>yumit 6AOK, BCTaBTe BUCTYN piXKy4oro 6AoKa B HanpsiIMHMIA OTBIp.

Bl BcrasTe BucTyn piskydoro 6AoKa B HanpsMHuit oTeip (1) i
MPOLUTOBXHITb PiXXy4uit GAOK Hasaa y NpucTpiit (2).

3HOLLEHMI b0 MOLIKOAMKEHMIM PiXKYUMA BAOK CAIA 3aMIHATH AMLLIe
OPUIIHAABHUMU PiXKyUnMm 6AoKamu Philips, siki MoxHa npuabatii B
CepBICHMX LeHTpax, ynosHosaxkeHux Philips.

fo
HaTtucHiTb KHomKy po36AaokyBaHHs (1). Pixkyumnit 6AoK BUCYHeTbCS 3
npuctpoto (2).
TN

o BcTaBTe BUCTYN HOBOroO pi>ky4oro 6AoKa B HarpsiMHuia oTeip (1) i
‘Q MPOLUTOBXHIiTb PiXXy4uit GAOK Ha3aa, y NpucTpiit (2).

3aMOBAEHHSA npuAapsb

LLlo6 npuabaTh MPUAGAASA UM 3amMacHi YaCTWHM, BIABIAGMTE BEG-CalT
www.shop.philips.com/service a6o 3sepHiTbcs A0 Annepa Philips.
MorKHa TakoxK 3BepHYTUCA AO LleHTpy obcayroBysaHHs KaieHTiB Philips y
Balwin kpaiHi (KOHTaKTHY IHGOPMaLLitO LUYKaNTe B rapaHTIMHOMY TaAOHI).
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HaBkoAuwHe cepeapoBuile

- He BrKMaaiiTE NPUCTPIN pa3oMm i3 3BUYaHMMKM NOOYTOBUMM
BIAXOAAMM, @ 3AaBaNTE MOrO B OPILLIAHMIA MYHKT NPUIOMY AAS
NOBTOPHOI Nepepobku. Takmm YMHOM, Bi ponomaraeTe 3axucTuTy
AOBKIAASA.

lapaHTia Ta niaTpuMKa

Akwo Bam HeobXiaHa iHOOPMaLLS UM MIATPUMKS, BiABIAAVTE BEO-CalT
www.philips.com/support un npounTariTe OKpemmit rapaHTIHWIA TaACH.












PHILIPS

{7 100% recycled paper
%(9 100% papier recyclé

www.philips.com 8222.002.0064.1
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